Photoelectric retro-reflective sensor
Operating instructions

Safety notes

* Read the operating instructions before commissioning.

* Connection, mounting and setting may only be performed by trained
specialists.

Not a safety component in accordance with the EU Machinery Directive.
UL: Only for use in applications in accordance with NFPA 79. Adapters
listed by UL with connection cables are available. Enclosure type 1.
When commissioning, protect the device from moisture and contamination.
These operating instructions contain information required during the life
cycle of the sensor.

Correct use

The WL27-3 is an opto-electronic photoelectric retro-reflective sensor
(referred to as “sensor” in the following) for the optical, non-contact detec-
tion of objects, animals and persons. A reflector is required for this product
to function. If the product is used for any other purpose or modified in any
way, any warranty claim against SICK AG shall become void.

The WL27-3R /- 3S sensor is a class A product. In household environments,
devices of this kind can cause radio interference. The user should take
appropriate measures as required.

Commissioning

1 Adjustthe distance between the sensor and the reflector according to
the corresponding diagram (x = sensing range, y = operating reserve).
K Mount the sensor and the reflector using suitable mounting brackets
(see the SICK range of accessories). Align the sensor and reflector with
each other.
Note the sensor's maximum permissible tightening torque of 1.3 Nm.
El The sensors must be connected in a voltage-free state.
The information in the graphics [B] must be observed, depending on
the connection type:
- Male connector connection: pin assignment
- Cable (0.25 mm2): core color
Only apply voltage / switch on the power supply once all electrical
connections have been completed. The green LED indicator lights up
on the sensor.
Explanations of the connection graphic (graphic B):
Switching outputs Q and / Q (according to graphic B):
WL27-3P/-3F (PNP: load -> M)
WL27-3N/-3E (NPN: load -> L+)
WL27-3R/ -3S (relay output)
Alarm / Health = alarm output (see Additional functions)
TE / Test = test input (see Additional functions)
Q: dark switching / light switching, object will not be detected,
relay active
1 Align the sensor with a suitable reflector. Select the position so that the
red emitted light beam hits the center of the reflector. The sensor must
have a clear view of the reflector, with no object in the path of the beam
[see E]. You must ensure that the optical openings of the sensor and
reflector are completely clear.
H Sensorwhich itis not possible to set for the WL27-3xxx0:
The sensor is adjusted and ready for operation.
After alignment is complete, move a non-transparent object into the
path of the beam. Refer to graphics C and G to check the function.
If the switching output fails to behave in accordance with graphic C,
check application conditions. See section Fault diagnosis.
Sensor with WL27-3xxxx1 potentiometer:
The sensitivity is adjusted with the potentiometer (type: 270°). Clock-
wise rotation: operating reserve increased; counterclockwise rotation:
operating reserve reduced. We recommend setting the potentiometer
to “Maximum”. A lower operating reserve may be necessary for
depolarizing surfaces again. The LED indicator does not light up again,
check the application conditions.
The sensor is adjusted and ready for operation. Refer to graphics C
and G to check the function. If the switching output fails to behave in
accordance with graphic C, check application conditions. See section
Fault diagnosis.

Additional functions

Alarm output: The sensor (WL27-3) features a pre-failure notification output
(“Alarm” or “Health” in connection diagram [B]), which issues a notification
if the sensor is only ready for operation to a limited extent. The LED indicator
flashes in this case.

Possible causes: Sensor or reflector is contaminated, sensor is out of
alignment.

Alarm output:

in the good state: LOW (0), if excessively contaminated HIGH (1).

Health output:

in the good state: HIGH (1), if excessively contaminated or in the event of
cable interruption LOW (0).

Time types: WL27-3 F, -3E, -3R: t0 = no time delay, t1 = time delay, t2 = time
delay; for -3R: O = relay deactivated, 1 = relay active. Time stage selector
switch can be set on the device according to A.

dark switching light switching
2 1 t=1
1 2 t=2

Time stages: WL27-3F /-3E: <0.55:0.02...0.5s or

>0.5s:0.5... 10 s can be set.

WL27-3R: 0.5 ... 10 s can be set

Testinput: The sensors WL27-3F2631 /-3E2631 feature a test input

(“TI” or “Test” on the connection diagram [B]), which can be used to check
that the sensor is functioning correctly:

If female cable connectors with LED indicators are used, you must ensure
that the Tl is assigned accordingly.

There must be no object between the sensor and reflector; activate the test
input (see the connection diagram [B], Tl at O V for PNP) (WL27-3F2631:
PNP: TI = M; WL27-3E2631: NPN: Tl — L+).

The send LED is shut down or the detection of an object is simulated. Refer
to Graphics C and G to check the function. If the switching output fails to
behave in accordance with Graphic C, check application conditions. See
section Fault diagnosis.

Devices with special features

WL27-3P2430S01: sensing range max.: 0.1 ... 4.3 m / PL8OA, type of light:
red light, light beam diameter: approx. 90 mm at 4 m distance.
WL27-3R2631S02: timing element: can be set from 0.05 ... 1 sec.
WL27-3S3731S03: dark switching, no UL approval.

WL27-3F2631S04: PNP, response time: < 200 ps, switching frequency:
2.500 Hz, timing element (on-delay): 30 ms or 70 ms can be set.
WL27-3V2430S05: with health output and Q / at pin 4.
WL27-3P2430S09: for extreme shock load.

WL27-302610S06: sensing range max.: 0.1 ... 2.5 m /TR27 (reflector
TR27: 1015387), type of light: infrared light, light beam diameter: approx.
250 mm at 2.5 m distance, supply voltage: 24 VDC ... 120 V DC?, power
consumption: < 2.5 W, switching output: relay, switching current
(switching voltage): 200 mA (24 V DC...120 V DC), Enclosure rating IP65,
utilization category:

DC-21, in accordance with EN 60947-1.

WL27-302610P01: WL27-302610S06 is pre-mounted on mounting
brackets.

WL27-3F2431S27: PNP, response time: < 200 ps, switching frequency:
2.500 Hz, timing element (on-delay): 30 ms or 70 ms can be set, through
holes with metal sleeves.

WL27-302630S12: sensing range max.: 0.1 ... 1.7 m/ PL30A, type of
light: red light, light beam diameter: approx. 10 mm at 400 mm distance,
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supply voltage: 10 VDC ... 30 V DC, power consumption: < 45 mA switching
current (switching voltage): 100 mA (20 V AC), 100 mA (30 V DC), output:
semiconductor relay, galvanically isolated, response time: < 3 ms, switching
frequency: 200 Hz.

WL27-3P2460S14: sensing range max.: 0.1 ... 3 m/ PL80A, type of light:
red light, PinPoint LED light beam diameter: approx. 30 mm at 3 m distance,
response time: < 2.5 ms, switching frequency: 200 Hz.
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Fault diagnosis
Table | indicates which measures are to be taken if the sensor stops working.

Disassembly and disposal

The sensor must be disposed of according to the applicable country-specific
regulations. Efforts should be made during the disposal process to recycle
the constituent materials (particularly precious metals).

Maintenance

SICK sensors are maintenance-free.

We recommend doing the following regularly:

- Clean the external lens surfaces

- Check the screw connections and plug-in connections

No modifications may be made to devices.

Subject to change without notice. Specified product properties and
technical data are not written guarantees.

Reflexions-Lichtschranke
Betriebsanleitung

Sicherheitshinweise

* Vor der Inbetriecbnahme die Betriebsanleitung lesen.

¢ Anschluss, Montage und Einstellung nur durch Fachpersonal.
* Kein Sicherheitsbauteil gemaf EU-Maschinenrichtlinie.
¢ UL: Nurzur Verwendung in Anwendungen gemaf NFPA 79. Von UL
gelistete Adapter mit Anschlusskabeln sind verfiigbar.
Enclosure type 1.
Gerét bei Inbetriebnahme vor Feuchte und Verunreinigung schiitzen.
Diese Betriebsanleitung enthélt Informationen, die wahrend des
Lebenszyklus des Sensors notwendig sind.

Bestimmungsgemafie Verwendung

Die WL27-3 ist eine optoelektronische Reflexions-Lichtschranke (im Folgen-
den Sensor genannt) und wird zum optischen, beriihrungslosen Erfassen
von Objekten, Tieren und Personen eingesetzt. Zur Funktion wird ein Re-
flektor bendtigt. Bei jeder anderen Verwendung und bei Verdnderungen am
Produkt verfallt jeglicher Gewéhrleistungsanspruch gegeniiber der SICK AG.
Die WL27-3R und WL27-3S sind Produkte der Klasse A. In Haushaltsumge-
bungen kdnnen diese Gerate Rundfunktstérungen verursachen, weshalb der
Anwender gegebenenfalls geeignete Manahmen ergreifen muss.

Inbetriebnahme

1 Distanz zwischen Sensor und Reflektor mit dem zugehérigen Diagramm
[vgl. H] abgleichen (x = Schaltabstand, y = Funktionsreserve).

H  Sensor und Reflektor an geeignete Befestigungswinkel montieren
(siehe SICK-Zubehdr-Programm). Sensor und Reflektor zueinander
ausrichten.

Maximal zuldssiges Anzugsdrehmoment des Sensors von 1,3 Nm
beachten.

E Anschluss der Sensoren muss spannungsfrei erfolgen.

Je nach Anschlussart sind die Informationen in den Grafiken [vgl. B]
zu beachten:

- Steckeranschluss: Pinbelegung

- Leitung (0,25 mm?): Adernfarbe

Erst nach Anschluss aller elektrischen Verbindungen die Span-
nungsversorgung anlegen bzw. einschalten. Am Sensor leuchtet die
grine Anzeige-LED.

Erlduterungen zum Anschlussschema (gemé&f Grafik B):
Schaltausgange Q bzw. / Q (geméaf Grafik B):
WL27-3P/-3F (PNP: Last-> M)
WL27-3N/-3E (NPN: Last -> L+)
WL27-3R/-3S (Ausgang Relais)
Alarm / Health = Alarmausgang (siehe Zusatzfunktionen)
TE / Test = Testeingang (siehe Zusatzfunktionen)
Q: dunkelschaltend / hellschaltend, Objekt wird nicht erkannt,
Relais aktiv
1 Sensor auf geeigneten Reflektor ausrichten. Positionierung so wahlen,
dass der rote Sendelichtstrahl in der Mitte des Reflektors auftrifft.
Der Sensor muss freie Sicht auf den Reflektor haben, es darf sich kein
Objekt im Strahlengang befinden [vg|. E]. Es ist darauf zu achten, dass
die optischen Offnungen von Sensor und Reflektor vollsténdig frei sind.
H Sensor ohne Einstellmaglichkeit WL27-3xxxx0: Sensor ist eingestellt
und betriebsbereit.
Nach durchgefiihrter Ausrichtung ein nicht-transparentes Objekt in
den Strahlengang fiihren. Zur Uberpriifung der Funktion Grafik C und
G heranziehen. Verhélt sich der Schaltausgang nicht gemaf Grafik C,
Einsatzbedingungen priifen. Siehe Abschnitt Fehlerdiagnose.
Sensor mit Potentiometer WL27-3xxxx1:
Mit dem Potentiometer (Art: 270°) wird die Empfindlichkeit eingestellt.
Drehung nach rechts: Erhdhung der Funktionsreserve, Drehung nach
links: Verringerung der Funktionsreserve. Wir empfehlen, das Potentio-
meter auf ,Maximal“ zu stellen. Bei depolarisierenden Oberflachen
kann eine geringere Funktionsreserve empfehlenswert sein. Leuchtet
die Anzeige-LED nicht wieder, Einsatzbedingungen prifen.
Sensor ist eingestellt und betriebsbereit. Zur Uberpriifung der Funktion
Grafik C und G heranziehen. Verhélt sich der Schaltausgang nicht
gemaf Grafik C, Einsatzbedingungen priifen.
Siehe Abschnitt Fehlerdiagnose.

Zusatzfunktionen

Alarmausgang: Der Sensor (WL27-3) verfiigt iiber einen Vorausfall-
meldeausgang (,Alarm“ oder ,,Health“ im Anschlussschema [B]), der
meldet, wenn der Sensor nur noch eingeschrankt betriebsbereit ist.
Dabei blinkt die Anzeige-LED.

Mégliche Ursachen: Verschmutzung von Sensor oder Reflektor, Sensor
ist dejustiert.

Alarm-Ausgang:

Im Gutzustand: LOW (0), bei zu starker Verschmutzung HIGH (1).
Health-Ausgang:

Im Gutzustand: HIGH (1), bei zu starker Verschmutzung oder Leitungsunter-
brechung LOW (0).

Zeitarten: WL27-3F, -3E, -3R: t0 = keine Zeitverzbgerung, t1 = Zeitver-
zogerung, t2 = Zeitverzogerung; fiir -3R gilt: 0 = Relais inaktiv, 1 = Relais
aktiv. Zeitstufen-Wahlschalter, einstellbar am Gerat gemag A.

dunkelschaltend hellschaltend
2 1 1
1 2 2

Zeitstufen: WL27-3F /-3E: < 0,5: 0,02 ... 0,5 s oder

>0,5s:0,5... 10 s einstellbar.

WL27-3R: 0,5 ... 10 s einstellbar

Testeingang: Die Sensoren WL27-3F2631 / -3E2631 verfiigen iiber

einen Testeingang (,TE“ oder ,Test“ im Anschlussschema [B]), mit dem
die ordnungsgemafe Funktion des Sensars iiberpriift werden kann:

Bei Verwendung von Leitungsdosen mit LED-Anzeigen ist darauf zu achten,
dass der TE entsprechend belegt ist.

Es darf sich kein Objekt zwischen Sensor und Reflektor befinden,
Testeingang aktivieren (siehe Anschlussschema [B], TE nach O V bei PNP)
(WL27-3F2631: PNP: TE > M; WL27-3E2631: NPN: TE - L+). Sende-LED
wird abgeschaltet, bzw. es wird simuliert, dass ein Objekt erkannt wird.
Zur Uberprifung der Funktion Grafik C und G heranziehen. Verhélt sich der
Schaltausgang nicht gemaf Grafik C, Einsatzbedingungen priifen. Siehe
Abschnitt Fehlerdiagnose.

Gerate mit besonderen Merkmalen

WL27-3P2430S01: Schaltabstand max.: 0,1 ... 4,3 m/ PL80A,

Lichtart: Rotlicht, Lichtfleckdurchmesser: ca. 90 mm in 4 m Entfernung.
WL27-3R2631S02: Zeitglied: Einstellbar 0,05 ... 1 sec.
WL27-3S3731S03: Dunkelschaltend, keine UL-Zulassung.
WL27-3F2631S04: PNP, Ansprechzeit: < 200 ps, Schaltfrequenz: 2.500 Hz,
Zeitglied (Anzugsverzégerung): 30 ms oder 70 ms einstellbar.
WL27-3V2430S05: Mit Health-Ausgang und Q / auf Pin 4.
WL27-3P2430S09: fiir Extremschockbelastung.

WL27-302610S06: Schaltabstand max.: 0,1 ... 2,5 m / TR27 (Reflektor
TR27: 1015387), Lichtart: Infrarotlicht, Lichtfleckdurchmesser: ca. 250 mm
in 2,5 m Entfernung, Versorgungsspannung: 24V DC ... 120 V DC?,
Leistungsaufnahme: < 2,5 W, Schaltausgang: Relais, Schaltstrom
(Schaltspannung): 200 mA (24 VDC ... 120V DC), Schutzart IP65,
Gebrauchskategorie: DC-21, nach EN 60947-1.

WL27-302610P01: WL27-302610S06 ist auf Befestigungswinkel
vormontiert.

WL27-3F2431S27: PNP, Ansprechzeit: < 200 ps, Schaltfrequenz: 2.500 Hz,
Zeitglied (Anzugsverzégerung): 30 ms oder 70 ms einstellbar, Durchgangs-
bohrung mit Metallhiilsen.

WL27-302630S12: Schaltabstand max.: 0,1 ... 1,7 m/PL30A, Lichtart:
Rotlicht, Lichtfleckdurchmesser: ca. 10 mm in 400 mm Entfernung, Ver-
sorgungsspannung: 10V DC ... 30 VDC, Leistungsaufnahme: < 45 mA
Schaltstrom (Schaltspannung): 100 mA (20 V AC), 100 mA (30 V DC),
Ausgang: Halbleiter-Relais, galvanisch getrennt, Ansprechzeit:

< 3 ms, Schaltfrequenz: 200 Hz.

WL27-3P2460S14: Schaltabstand max.: 0,1 ... 3 m/ PL80A, Lichtart:
Rotlicht, PinPoint-LED Lichtfleckdurchmesser: ca. 30 mm in 3 m Entfernung,
Ansprechzeit: < 2,5 ms, Schaltfrequenz: 200 Hz

Fehlerdiagnose

Tabelle | zeigt, welche Mainahmen durchzufiihren sind, wenn die Funktion
des Sensors nicht mehr gegeben ist.

Demontage und Entsorgung

Die Entsorgung des Sensors hat gemaf den ldnderspezifisch anwendbaren
Vorschriften zu erfolgen. Fiir die enthaltenen Wertstoffe (insbesondere
Edelmetalle) istim Rahmen der Entsorgung eine Verwertung anzustreben.

Wartung

SICK-Sensoren sind wartungsfrei.

Wir empfehlen, in regelmaRigen Abstanden

- die optischen Grenzflachen zu reinigen

- Verschraubungen und Steckverbindungen zu iiberpriifen
Verdnderungen an Geraten dirfen nicht vorgenommen werden.

Irrtimer und Anderungen vorbehalten. Angegebene Produkteigenschaften
und technische Daten stellen keine Garantieerklarung dar.
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54 (2.13) -3x12xx -3x34xx Anzeige-LED / Fehlerbild / Ursache / Mafinahme /
F—j @ ® @ ® 3x17xx LED indicator/ fault pattern Cause Measures
> i@— - 23x18xx griine LED leuchtet nicht/ keine Spannung oder Spannung unterhalb der Spannungsversorgung priifen, den gesamten
ol @F @F 2 green LED does not light up Grenzwerte / elektrischen Anschluss priifen (Leitungen und
S @ < S - _bm_‘ - _brn_‘ 1 - _brrT 1 - b_rn1 1 No voltage or voltage below the limit values Steckerverbindungen) /
@ % i s ——1— +(L+) ——t= +(L+) —<—|—— + (L+) ——= + (L+) Check the power supply, check all electrical
P - - tions (cables and plug connections)
P . _ 2 2 ) connec
@ \':c © @ _’w_ht|_ Q _’w_htL_ Q —PM— Q ﬂ!—— (M) griine LED leuchtet nicht/ Spannungsunterbrechungen / Sicherstellen einer stabilen Spannungsversorgung
2l N bl | | 3 | 3 I3 green LED does not light up Voltage interruptions ohne Unterbrechungen /
< o3| ﬁ _ul_ - (M) blu- M) blu. -(M) — } = not connected fEntsure tti_)ere is a stable power supply without
J ~ ol ha) | | ! i interruptions
1 hal © @ SIS —pﬂl— Q _yﬂl_i Q M Q —M griine LED leuchtet nicht/ Sensor ist defekt / Wenn Spannungsversorgung in Ordnung ist, dann
} g o - g .5 . .3 whti 5 green LED does not light up Sensor is faulty Sensor austauschen /
| ~ 9 L Q Ifthe power supply is OK, replace the sensor
== == == v ra | 6 griine LED leuchtet, kein Ausgangssignal bei Testeingang (TE) ist nicht korrekt angeschlossen / Siehe Hinweis fiir Anschluss des TE /
: : : _‘g_'__ Test Objektdetelftion/ ) ) Test input (Tl) is not connected properly See the note on connecting the Tl
CD 9 CD ‘Q:] T H green LED lights up, no output signal when object
Y is detected
(0.20) is
40 (1.57) gelbe LED blinkt, wenn Alarm / Health vorhanden, dann  Sensor ist noch betriebsbereit, aber die Betriebsbe- Betriebsbedingungen priifen: Lichtstrahl (Lichtfleck)
50 (1.97) entsprechendes Ausgangssignal beachten / dingungen sind nicht optimal / zusétzlich bei vollstéandig auf den Reflektor ausrichten / Reinigung
Yellow LED flashes; if Alarm / Health is present then take Health-Ausgang: Spannungsversorgung ist unterbrochen/ der optischen Flachen(Sensor und Reflektor) / Emp-
. ) o o WL27-302610S12, WL27-302610S06, WL27-3V2430S05, WL27-3v2430, note of the corresponding output signal Sensor s still ready for operation, but the operating findlichkeit (Potentiometer) neu einstellen / falls
® Optical axis sender / ® Status indicator LED, yellow: Status of received light beam / 1045988 2035146 1028074 1028063 conditions are not ideal / additionally with health output:  Potentiometer auf max. Schaltabstand eingestellt:
Optikachse Sender ® Anzeige-LED gelb: Status Lichtempfang _ o L _——— power supply interrupted Abstand zwischen Sensor und Reflektor verringern
Optical axis receiver Time control / | 4 brn: 1 brn: 1 sowie Reflektortyp mit Grafik H iberpriifen / Reflektor
@ Ogtikachse Empféng{ar Zeitsteuerung = +(L+) f +(L+) < = +(L+) = +(L+) eignet sich nicht fiir gewahite Applikation (wir empfeh-
. + - 1 len, ausschliefllich SICK-Reflektoren zu verwenden) /
® Mounting hole @ 5.2 mm (0.20) / @ Time delay selector switch / 11 wht] 2 wht| 2 | ! A
Befestigungsbohrung @ 5.2 mm (0.20) Schalter zur Wahl der Zeitverzogerung - (M) | +(L+) _’_-I Health _’_L-I Health ngf‘?m"’;t:ggtggggggﬁe%”gegngsf;ﬂﬁgzseef?élft'g:‘; .
@ Status indicator LED green: power on / Sensitivity control / . 3 o) blu: 3 (M) blu: 3 (M) 2u groR / bei Health-Ausgang: Spannungsversorgung
Anzeige-LED griin: Spannungsversorgung an Empfindlichkeitssteuerung Lo 4 a priifen, den gesamten elektrischen Anschluss priifen
blk; = blk;y (Leitungen und Steckverbindungen) /
H - (M) . Q . Q Check the operating conditions: Fully align the beam
E | 5 —_ = - = of light (light spot) with the reflector. / Clean the
© I - (M) optic_a[ s_urfaces (gensor and reflector). / _Readjus_t the
f -6 -6 sensitivity (potentiometer) / If the potentiometer is
ROO% ——}= not connected ——}= not connected set to the max. sensing range: Reduce the distance
h .. —_ between the sensor and the reflector, and check the
@ W g;‘ reflector type against graphic H. / Reflector is not sui-
N/ “{5&:{ table for the application in question (we recommend
/ 5&’\ \ ‘\;S‘S only using SICK reflectors) / Check sensing range and
. RIS SR @ adjust if necessary; see graphic H. / Distance between
/- RN fﬁ:&:ﬁ -3x37xxDC -3x15xxAC/DC -3x26xx AC/DC -3x37xxAC/DC the sensor and the reflector is too long/ With health
TN -3x16xxAC/ DC output: Check the power supply, check all electrical
s Y —_ == —_ connections (cables and plug connections).
- 79 I 11
—<—i—— + (L+) _<brn_ L1 —<—|—— L1 Signalunterbrechungen bei Objektdetektion / Depolarisierende Eigenschaft der Objektoberflache Empfindlichkeit reduzieren oder Sensorposition
S0 | Signal interruptions when object is detected (z. B. Folie), Umspiegelung verandern /
14 . (M) ﬂl— N _L_ N Depolarizing property of the object surface Reduce sensitivity or change the position of the sensor
N - e. 8., tape), reflection
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: not connected - :
| |
4 bik! 4 H
Q .
: ! Yt WL27-3xx3x Y1 WL27-3xx6x
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—= not connected —+=not connected — = not connected A — AN
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——+ = not connected ——+= not connected A #
—_—d _—a TPL20 T T1— PL20
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|
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f Diamon
-Diamond- T |
Qlamond x 1 (Grade | N T NN
TS s s 10 17 14 16 x (0279) (226) (31904) 651 (1.09)
(0.79)(1.57)(2.36)(3.15)(3.94)(4.72)(5.51)(6.30) : : : - ) i
Distance in m (inch) Distance in m (inch)
WL27-3xxx3x  -3x263x WL27-3xxx6x  WL27-3Sxx3x WL27-3R263x !
Sensing range Schaltabstand Portée Distancia de comutagao 0.1..11m 0.1..11m 0.1..14m 0.1..11m 0.1..11m
(with reflector PLBOA) (mit Reflektor PLBOA) (avec réflecteur PLBOA) (com refletor PLBOA)
Sensing range max. Schaltabstand max. Portée max. Distancia de comutagdo max. 0.1..15m 0.1..15m 0.1..19m 0.1..15m 0.1..15m
(with reflector PLB0A) (mit Reflektor PL80A) (avec réflecteur PLB0A) (com refletor PLB0A)
Light spot diameter / distance Lichtfleckdurchmesser / Entfernung Diamétre spot/ distance Diametro do ponto de luz/ distancia
Supply voltage U, Versorgungsspannung Uy Tension d'alimentation U, Tensdo de alimentacao U, 0..30VDC? 0..30vVDC? 0..30vVDC? 20...250 VAC/DC® 20...250VAC/DC?
Output current | Ausgangsstrom | ., Courant de sortie | ,,, Corrente de saida |, ,, 100 mA 100 mA 100 mA 4A@250VAC,4A@24VDC, 4A@250VAC,4A@24VDC,
0.125A@250V DCY 10 0.125A @250V DC" 1
Switching frequency Schaltfrequenz Fréquence de commutation Frequéncia de comutagdo 1,000 Hz® 1,000 Hz ¥ 1,000 Hz® 10 Hz® 10Hz®
Max. response time Ansprechzeit max. Temps de réponse max. Tempo de resposta <0.5ms® <0.5ms® <0.5ms® <10ms® <10ms®
Enclosure rating Schutzart Indice de protection Tipo de protegdo IP 67, P 69 IP 65 IP67, P 69 IP 66, IP 67 IP 65
Protection class Schutzklasse Classe de protection Classe de protecéo @ n @ n @8‘ @ 8 @ 8
Circuit protection Schutzschaltungen Protections électriques Circuitos de protegdo A, B,C? A,B,CY A,B,C? A, C? AC?
Ambient operating temperature Betriebsumgebungstemperatur Température de service Temperatura ambiente de funcionamento -40°C...+60°C -40°C..+60°C -40°C..+60°C -40°C...+60°C'® -40°C...+60 °C 1
U Relay contacts are separated from the supply voltage by a basic isolation ' Relaisausgangskontakte sind von der Versorgungsspannung durch eine ' Les contacts de sortie de relais sont isolés de la tension d‘alimentation par V' Os contatos de saida de relé estdo separados da tenséo de alimentagao 10 yL:
of 3mm. Basisisolation von 3 mm getrennt. une isolation de base de 3 mm. por uma isolagdo de base de 3 mm. 4A @250V AC, general use
2 Limitvalue; residual ripple max. 5 Vg, 2 Grenzwerte; Restwelligkeit max. 5 Vg, 2 Valeurs limites; ondulation résiduelle max. 5 V., 2 Valores limite; ondulagao residual max. 5 Vg, 4A @250V AC, resistive (NO)
male connector rated current: |, = 4A Nennstrom Stecker: =4 A. courant nominal du connecteur : I, = 4 A corrente nominal conector macho: I =4A 3A@250V AC, resistive (NC)
3 Limit values; male connector rated current: | ,=4A 3 Grenzwerte; Nennstrom Stecker: ;=4 A 3 Valeurs limites; courant nominal du connecteur : I, = 4 A 3 Valores-limite; corrente nominal conector macho: I =4A 4A @24V DC, NO, general use
4 Utilization category: AC-15. DC-13 (EN 60947-1) 4 Gebrauchskategorie: AC-15. DC-13 (EN 60947-1) 4 Catégorie d'utilisation : AC-15. DC-13 (EN 6094 7-1) ¥ Categoria de uso: AC-15. DC-13 (EN 60947-1) 3A@24VDC, NC, general use
9 With light/ dark ratio 1:1 9 Mit Hell-/ Dunkelverhaltnis 1:1 5 Pour un rapport clair/ sombre de 1:1 9 Com proporgdo sombra/luz 1:1 R300
©  Signal transit time with resistive load ©  Signallaufzeit bei ohmscher Last 9 Temps de propagation du signal sur charge ohmique 9 Tempo de funcionamento do sinal com carga Ghmica B300 (NO contacts only)
" Rated insulation voltage U, = DC 50 V, overvoltage category Il ' Bemessungsisolationsspannung U= DC 50V, Uberspannungsschutz I " Tension d‘isolation U; = 50 V CC, catégorie de surtension Il " Tens&o nominal de isolamento U, = CC 50 V, categoria de sobretensao Il 0°C...+60°C
8 Rated insulation voltage U, = AC 250 V, overvoltage category Il 8 Bemessungsisolationsspannung U AC 250V, Uberspannungsschutz Il 8 Tension d‘isolation U; = 250 V CA, catégorie de surtension Il 8 Tensao nominal de isolamento U, = CA 250 V, categoria de sobretensao Il
9 A= Ug-connections reverse polarity protected 9 A=Ug-Anschliisse verpolsicher 9 A=raccordements U protégés contre les inversions de polarité 9 A=conexdes protegidas contra inversao de pélos U
B = inputs and output reverse-polarity protected B= Ein- und Ausgénge verpolsicher B = entrées et sorties protégées contre les inversions de polarité B = Entradas e saidas protegidas contra polaridade inversa
C = Interference suppression C = Stérimpulsunterdriickung C = Suppression des impulsions parasites C = Supresséo de impulsos parasitas
WL27-3xxx3x  -3x263x WL27-3xxx6x  WL27-3Sxx3x WL27-3R263x !
Distanza di commutazione Distancia de conmutacion FFRIERE BARKHEE PaccrosiHue cpabarbiBanus 0.1..11m 0.1..11m 0.1..14m 0.1..11m 0.1..11m
(con riflettore PL8OA) (con reflector PLSOA) ( #4185 PL8OA ) (V7L 9U2Z2RVIBAEPL0A) (c otpaxatenem PL8OA)
Distanza max. di commutazione Distancia de conmutacién max. BRAFFRIEEE RARR R PaccTosiHve cpabarbiBaHus, MaKc. 0.1..15m 0.1..15m 0.1..19m 0.1..15m 0.1..15m
(con riflettore PL8OA) (con reflector PL8OA) ( #5385 PL8OA ) (V7L 022RAVIIEEPL0A) (c otpaxarenem PL8OA)
Diametro punto luminoso / distanza Diédmetro del punto luminoso / distancia KBER/BE KRDARY NE/FEBE [AvameTp CBETOBOrO NATHa / paccrosHue
Tensione di alimentazione U, Tension de alimentacién U, HEBBEU, HIGEE U, HanpsixeHue nutanus Uy 0..30VDC? 0..30VDC? 0..30vDC? 20...250 VAC/DC? 20...250 VAC/DC?
Corrente di uscita | ,,, Intensidad de salida WHER, HABHRKI,, BbIXOAHOW TOK |, 100 mA 100 mA 100 mA 4A@250VAC, 4 A@24VDC, 4A@250VAC, 4 A@24VDC,
0.125A@250V DCY 10 0.125A @250V DC" 1
Frequenza di commutazione Frecuencia de conmutacion FFRIAE AAYF U REEK YacTtoTa nepeknmoyeHms 1,000 Hz® 1,000 Hz® 1,000 Hz® 10 Hz® 10 Hz®
Tempo di reazione Tiempo de respuesta U 7 A ) ISEEE Bpems oTKAMKa <0.5ms® <0.5ms® <0.5ms® <10ms® <10ms®
Tipo di protezione Tipo de proteccion Fhir e a REER Kaacc sauwub IP67,IP 69 IP 65 IP67,IP 69 IP 66, IP 67 IP 65
Classe di protezione Clase de proteccion P &R REISA Knacc 3awutbl @ n @ n @ 8 @ 8 @ 8
Commutazioni di protezione Circuitos de proteccion RIP B 5] 3% R & CxeMbl 3aLLuTh A, B,C? A,B,C? A,B,C? A C? AC?
Temperatura ambientale di funzionamento Temperatura ambiente de servicio THERERE BILRE E8+) [Anana3oH pabouunx Temneparyp -40°C...+60°C -40°C..+60°C -40°C..+60°C -40°C...+60°C'¥ -40°C...+60 °C 1
Y| contatti di uscita relé sono separati dalla tensione di alimentazionedaun " Los contactos de salida de relé se encuentran aislados de la tension de b FA 3mm WEARGE SR BRE KD R HAMRINEEEE, v JL— Hﬂb&ﬁ\lﬁ HREBENS 3mm OEFIEBM THBME N D BoiXOAHIE PEAETHbIE KOHTAKTbI OTASAEHDI OT HANPAXEHHS MUTAHHS 6a3NCHOI
isolamento base di 3 mm. alimentacion por medio de un aislamiento bésico de 3 mm. 2 REBRE ; BARKSV, TVE U30AALIMEN TOMLMHOM 3 MM.
2 Valori limite; ondulazione residua max. 5 Vg, 2 Valores limite; ondulacién residual max. 5 Vg, ﬁiﬁ@/ﬁ}ﬁ% 1,=4A 2 IKEE-{E %E v 7 )LL;:EK 5 Ve 2 TIpeAeAbHbIE 3HAUEHNUS; 0CTATOUHAR BOAHUCTOCTb MaKC. 5 B,
corrente nominale connettore maschio: I, = 4A corriente nominal del conector macho: I, = 4A 3 1&; ,,..,}ﬁ;k FRAAXIVRERER: |, = HOMMHAALHBIN TOK LTEKep: BXOA = 4A
3 Valori limite; corrente nominale connettore maschio: I, = 4A 3 Valores limite; corriente nominal del conector macho: I, = 4A Y THEZY AC 15.DC-13 (EN 60947-1) 3 PREVE; AROXRY '5‘7@%%“% 1,=4A 3 TpeaeAbHbIe N0KA3aTeAM; HOMUHAABHBIN TOK LITEKEP: BXOA = 4A

Categoria d'uso: AC-15. DC-13 (EN 60947-1)

Con rapporto chiaro / scuro 1:1

Durata segnale con carico ohmico

Tensione nominale di isolamento U, = CC 50 V, categoria di sovratensione Il
Tensione nominale di isolamento U, = CA 250 V, categoria di sovratensione |
A= Uyg-Allacciamenti protetti dall‘inversione di polarita

B = entrate e uscite protette da polarita inversa

C = Soppressione impulsi di disturbo

4 Categoria de uso AC-15. DC-13 (EN 60947-1)
Con una relacién claro / oscuro de 1:1
Duracion de la seial con carga 6hmica
" Tensi6n nominal de aislamiento U, = CC 50 V, categoria de sobretensién Il
Tension nominal de aislamiento U, = CA 250 V, categoria de sobretensién Il
9 A=U, protegidas contra polarizacién inversa

B = Entradas y salidas protegidas contra polarizacion incorrecta

C = Supresion de impulsos parasitos

G

e

BHRELEA 1:1

f‘ﬁfsiﬁﬂ‘na‘l ( EBPEAEE )

BEBGBEER U =DC50V, FBEXF I

Emﬁéﬁ%@u AC 250V, T EBEZS Il

A U, 0 ( E%H&&wﬁﬁ?ﬂaﬁﬁ)
- BB R R B9 A BRI 0

C I TF AR+

e e e

EAHF:AC-15.DC- 13 (EN60947-1)

4 kareropus npumenenus: AC-15. DC-13 (EN 60947-1)

9 SAN/HA—UDHE 1 5 COOTHOLUEHHE CBETAbIX 1 TEMHbIX y4aCTKOB U306paxerus 1:1
9 BRENOHDESRIBE Fﬁ 9 POAOMKMTEABHOCTb CUTHAAA NPU OMUYECKOH Harpy3ke
D EMIEZEE U =-DC50V, BEEATIU—II 7 HomuHansHoe Hanpsixerue uoaun U, = DC 50V, kateropust nepexanpskenms Il
9 ERBBEL U AC250V, IBEEAHTIU—I 8 HomuHanbHoe Hanpsxenme uaonaunu U, = AC 250 V, kaTeropus nepeHanpsxenms Il
9 A U, B RS 9 A= U,-MOAKAMOYEHNS C 3ALLMTOM OT NEpenyTbIBaHUA NOAMOCOB

HELTH DS ERE B = BXOAbI M BbIXOAbI C 3ALUVTOV OT NEPeNyTbIBaHNS NONOCOB

C - FHima

C = nopaBAeHne UMNYAbCHBIX NOMEX



Barriére réflex
Notice d'instruction

Consignes de sécurité

« Lire la notice d'instruction avant la mise en service.

 Confier le raccordement, le montage et le réglage uniquement a un
personnel spécialisé.

* lIne s'agit pas d'un composant de sécurité au sens de la directive
machines CE.

¢ UL: utilisation uniquement dans des applications selon la NFPA 79.
Des adaptateurs listés UL avec cables de connexion sont disponibles.
Enclosure type 1.

* Protéger |'appareil contre I'humidité et les impuretés lors de la mise
en service.

 Cette notice d'instruction contient des informations nécessaires
pendant toute la durée de vie du capteur.

Utilisation conforme

WL27-3 est une barriére réflexe optoélectronique (appelée capteur dans

ce document) qui permet la détection optique sans contact d'objets,
d'animaux et de personnes. Un réflecteur est nécessaire a son fonctionne-
ment. Toute autre utilisation ou modification du produit annule la garantie
de SICK AG.

Le capteur WL27-3R / - 3S est un produit de classe A. Ces appareils
peuvent provoquer des perturbations radio dans un environnement domes-
tique, c’est pourquoi I'utilisateur devra prendre éventuellement des mesures
appropriées.

Mise en service

I Comparerla distance entre le capteur et le réflecteur avec le
diagramme [voir H] correspondant (x = portée, y = réserve
de fonctionnement).

H Monter le capteur et le réflecteur sur des équerres de fixation adaptées
(voir la gamme d'accessoires SICK). Aligner le capteur sur le réflecteur.
Respecter le couple de serrage maximum autorisé du capteur de 1,3 Nm

El Leraccordement des capteurs doit s'effectuer hors tension. Selon le
mode de raccordement, respecter les informations contenues dans les
schémas [B] :

- Raccordement du connecteur : affectation des broches

- Cable (0,25 mm?): couleur des fils

Aprés avoir terminé tous les raccordements électriques, enclencher
I'alimentation électrique. La DEL verte s'allume sur le capteur.
Explications relatives au schéma de raccordement (schéma B) :
Sorties de commutation Q ou/ Q (selon le schéma B) :

WL27-3P /-3F (PNP : charge -> M)

WL27-3N/-3E (NPN : charge -> L+)

WL27-3R/ -3S (sortie relais)

Alarme / Health = sortie d'alarme (voir fonctions supplémentaires)
TE / Test = entrée test (voir fonctions supplémentaires)

Q : commutation sombrecommutation claire, I'objet n'est pas détecté,
relais actif

1  Aligner le capteur sur un réflecteur adéquat. Sélectionner la position
de sorte que le faisceau lumineux émis rouge touche le réflecteur en
plein milieu. Le capteur doit disposer d'un champ de vision dégagé sur
le réflecteur, il ne doit donc y avoir aucun objet dans la trajectoire du
faisceau [voir E]. S"'assurer que les ouvertures optiques du capteur et
du réflecteur sont parfaitement dégagées.

I Capteursans possibilité de réglage WL27-3xxxx0 : le capteur est réglé
etprétal'emploi.

Une fois I'alignement effectué, placer un objet non transparent dans
la trajectoire du faisceau. Pour contrdler le fonctionnement, utiliser

les schémas C et G. Si la sortie de commutation ne se comporte pas
comme indiqué sur le schéma C, vérifier les conditions d' utilisation.
Voir la section consacrée au diagnostic.

Capteur avec potentiométre WL27-3xxxx1 :

Le potentiométre (réf. : 270°) permet de régler la sensibilité. Rotation
vers la droite : augmentatlon dela réserve de fonctionnement, rotation
vers la gauche : réduction de la réserve de fonctionnement. Nous
recommandons de régler le potentiométre sur « Maximum ». En cas

de surface dépolarisante, il est recommandé de prévoir une réserve de
fonctionnement plus faible rallumer. LED ne se rallume pas, vérifier les
conditions d'utilisation.

Le capteur est réglé et prét a étre utilisé. Pour contrdler le fonctionne-
ment, utiliser les schémas C et G. Si la sortie de commutation ne se
comporte pas comme indiqué sur le schéma C, vérifier les conditions
d'utilisation. Voir la section consacrée au diagnostic.

Fonctions supplémentaires

Sortie d'alarme : le capteur (WL27-3) est équipé d’une sortie de signalisa-
tion avant panne (« Alarme » ou « Health » dans le schéma de raccordement
[B]) qui indique lorsque le fonctionnement du capteur est limité. Dans ce
cas la LED d'état clignote. Causes possibles : encrassement du capteur ou
du réflecteur, le capteur est dérégle. Sortie d'Alarme : si |' état est correct :
LOW (0), en cas d'encrassement important HIGH (1). Sortie Health : si I'état
est correct : HIGH (1), en cas d'encrassement important ou de coupure de
cable LOW (0).

Types de temporisation : WL27-3F, -3E, -3R : t0 = pas de temporisation, t1
= temporisation, t2 = temporisation ; pour -3R : 0 = relais inactif, 1 = relais
actif. Sélecteur de temporisation, réglable sur I'appareil selon A.

commutation sombre commutation claire
2 1 t=1
1 2 t=2

Temporisations : WL27-3F/-3E:<0,55:0,02...0,5s0U

>0,55:0,5... 10 s. (réglable).

WL27-3R: 0,5 ... 10 s (réglable)

Entrée test : les capteurs WL27-3F2631/-3E2631 disposent d’une entrée
test (« TE » ou « Test » dans le schéma de raccordement [B]) qui permet

de controler le bon fonctionnement du capteur : lorsque des cables avec
connecteur femelle équipés de DEL sont utilisés, s’assurer que I'entrée TE
est correctement affectée.

Aucun objet ne doit se trouver entre le capteur et le réflecteur ; activer
I'entrée test (voir le schéma de raccordement [B], TE sur O V pour PNP)
(WL27-3F2631: PNP:TE—~M; WL27-3E2631 : NPN : TE - L+). La LED
d’émission est arrétée ou une détection d’objet est simulée. Pour controler
le fonctionnement, utiliser les schémas C et G. Si la sortie de commutation
ne se comporte pas comme indiqué sur le schéma C, vérifier les conditions
d'utilisation. Voir la section consacrée au diagnostic.

Appareils présentant des caractéristiques particuliers
WL27-3P2430S01 : portée max. : 0,1 ... 4,3 m/ PL80A, type de lumiére :
lumiére rouge, diameétre du spot lumineux : env. 90 mm a une distance de 4 m.
WL27-3R2631S02 : élément de temporisation ; réglable entre 0,05 ... 1 sec.
WL27-3S3731S03 : a commutation sombre, aucune certification UL.
WL27-3F2631S04 : PNP, temps de réponse : < 200 s, fréquence de
commutation : 2.500 Hz, élément de temporisation (retardement a I'arme-
ment) : 30 ms ou 70 ms (réglable).

WL27-3V2430S05 : avec sortie Health et Q / sur broche 4.
WL27-3P2430S09 : pour une exposition a des chocs extrémes.
WL27-302610S06 : portée max. de 0,1 a 2,5 m/TR27 (réflecteur
TR27:1015387), type de lumiére : lumiére infrarouge, diamétre du spot
lumineux : env. 250 mm a une distance de 2,5 m, tension d’alimentation :
de 24V CCa 120V CC?, puissance absorbée : < 2,5 W, sortie de commu-
tation : relais, courant de commutation (tension commutatrice) : 200 mA
(24 VCC a 120V CC), Indice de protection IP65, Catégorie d'utilisation :
DC-21 selon EN 6094 7-1.

WL27-302610P01 : le WL27-302610S06 est prémonté sur ' équerre

de fixation

WL27-3F2431S27 : PNP, temps de réponse : < 200 ps, fréquence de
commutation : 2.500 Hz, élément de temporisation (retardement a I'arme-
ment) : 30 ms ou 70 ms (réglable), trou de passage avec gaine métallique.
WL27-302630S12 : portée max.: 0,1 ... 1,7 m/PL30A, type de lumiére :
lumiére rouge, diamétre du spot lumineux : env. 10 mm a une distance de
400 mm, tension d’alimentation : 10 V CC a 30 V CC, puissance absorbée :
<45 mA, courant de commutation (tension commutatrice) : 100 mA

(20 V CA), 100 mA (30 V CC), sortie : relais semi-conducteur, avec isolation
galvanique, temps de réponse : < 3 ms, fréquence de commutation : 200 Hz.
WL27-3P2460S14 : portée max.: 0,1... 3 m/ PL8OA, type de Iumlere
lumiére rouge, LED PinPoint, dlametre du spot lumineux : env. 30 mm a
une distance de 3 m, temps de réponse : < 2,5 ms, fréquence de commu-
tation : 200 Hz.

Diagnostic
Le tableau | présente les mesures a appliquer si le capteur ne fonctionne plus.

Démontage et mise au rebut

La mise au rebut du capteur doit respecter la réglqmentation nationale en
vigueur. Dans le cadre de la mise au rebut, veiller a recycler les matériaux
(notamment les métaux précieux).

Maintenance

Les capteurs SICK ne nécessitent aucune maintenance.

Nous vous recommandons de procéder réguliérement

- au nettoyage des surfaces optiques

- au contrdle des vissages et des connexions enfichables

Ne procéder a aucune modification sur les appareils.

Sujet a modification sans préavis. Les caractéristiques du produit et
techniques fournies ne sont pas une déclaration de garantie.

Barreira de luz de reflexao
Manual de instrugoes

Notas de seguranca

* Lerasinstrugdes de operacao antes da colocagao em funcionamento.

* Aconexdo, amontagem e o ajuste devem ser executados somente por
pessoal técnico qualificado.

* 0Os componentes de seguranca ndo se encontram em conformidade com
a Diretiva Europeia de Maquinas.

« UL: Somente na utilizacdo em aplicacdes de acordo com NFPA 79.

Estéo disponiveis adaptadores listados pela UL com cabos de conexao.

Enclosure type 1.

Durante o funcionamento, manter o aparelho protegido contra im-

purezas e umidade.

Este manual de instrugdes contém informagdes necesséarias para toda

avida atil do sensor.

Especificagdes de uso

0 WL27-3 é uma barreira de luz de reflexdo optoeletronica (doravante
denominada «sensor) utilizada para a detecgéo Optica, sem contato, de
objetos, animais e pessoas. E necessario um refletor para o funcionamento.
Qualquer utilizacéo diferente ou alteragdes do produto provocam a perda
da garantia da SICK AG.

0 sensor WL27-3R /- 3S é um produto da classe A. Em ambientes domésti-
cos, estes aparelhos podem causar interferéncias de radiofrequéncia,
portanto, o usudrio devera tomar as medidas adequadas, se for o caso.

Colocacgado em funcionamento

1 Equiparar a distancia entre o sensor e o refletor com o respectivo
diagrama [cp. H] (x = distancia de comutacdo, y = reserva de funcao).

H Montar o sensor e o refletor em cantoneiras de fixagdo adequadas
(ver linha de acessérios da SICK). Alinhar o sensor e o refletor entre si.
Observar o torque de aperto maximo permitido de 1,3 Nm para o sensor.

E  Aconexdo dos sensores deve ser realizada em estado desenergizado.
Conforme o tipo de conexdo, devem ser observadas as informacoes
contidas nos gréficos [cp. B]:

- Conector: Pin-out

- Cabo (0,25 mm?): Cor dos fios

Instalar ou ligar a alimentagdo de tensdo somente ap6s a conclusdo
de todas as conexdes elétricas. O indicador LED verde esta aceso no
Sensor.

Explicacdes relativas ao esquema de conexdes (gréfico B):

Saidas de comutacao Q ou/ Q (conforme o gréfico B):

WL27-3P/ -3F (PNP: carga -> M)

WL27-3N/-3E (NPN: carga -> L+)

WL27-3R/ -3S (saida Relé)

Alarme / Health = saida de alarme (ver Fungdes adicionais)

TE / Test = Entrada de teste (ver Fungdes adicionais)

Q: Comutacéo por sombraComutagdo por luz, objeto ndo é detectado,
relé ativo.

1 Alinhar o sensor ao refletor adequado. Posicionar, de forma que o feixe
da luz de emissao vermelha incida sobre o centro do refletor. O espago
entre o sensor e o refletor deve estar desimpedido; ndo pode haver
objetos no caminho dptico [cp. E]. Certificar-se de que as aberturas
opticas do sensor e do refletor estejam completamente livres.

H Sensorsem possibilidade de ajuste WL27-3xxxx0: sensor esta
ajustado e operacional.

Ap6s a finalizagdo do alinhamento, posicionar um objeto néo trans-
parente no caminho éptico. Utilizar os graficos C e G para verificar o
funcionamento. Se a saida de comutagdo ndo se comportar de acordo
com o gréfico C, verificar as condigdes de uso. Ver se¢do Diagndstico
de erros.

Sensor com potenciometro WL27-3xxxx1:

0 potencidmetro (tipo: 270°) permite o ajuste da sensibilidade. Giro
para direita: aumento da reserva de fungao; giro para esquerda:
reducdo da reserva de funcdo. Recomendamos ajustar o potencidomet-
ro para «Maximo». Para superficies despolarizantes, pode ser
recomendavel uma reserva de fungdo menor. novamente. verificar as
condigdes de uso.

0 sensor esté ajustado e operacional. Utilizar os graficos C e G para
verificar o funcionamento. Se a saida de comutagdo ndo se comportar
de acordo com o gréfico C, verificar as condigdes de uso. Ver segao
Diagnéstico de erros.

Funcées adicionais

Saida de alarme: o sensor (WL27-3) dispde de uma saida de aviso de
pré-falha («Alarme» ou «Health» no esquema de conexdes [B]), que avisa
quando o sensor estiver com operacionalidade restrita.

0 indicador LED esta intermitente, neste caso.

Causas possiveis: contaminagéo do sensor ou do refletor, sensor desajustado.
Saida de Alarme:

no estado OK: LOW (0), em caso de forte contaminagao HIGH (1).

Saida Health:

no estado OK: HIGH (1), em caso de forte ensujamento ou interrupgao
do cabo LOW (0).

Tipos de tempo: WL27-3F, -3E, -3R: t0 = Sem atraso, t1 = Atraso, t2 =
Atraso; para -3R, vale: 0 = relé inativo, 1 = relé ativo. Seletor de niveis de
tempo ajustavel no dispositivo conforme A.

Comutacao por Comutacao por luz
sombra

2 1 t=1
1 2 t=2

Niveis de tempo: WL27-3F /-3E: < 0,5 s: ajustavel de 0,02 ... 0,5 s ou
>0,5s:0,5...10s.

WL27-3R: ajustével de 0,5... 10 s

Entrada de teste: os sensores WL27-3F2631 / -3E2631 dispdem de uma
entrada de teste (“ET” no esquema de conexdes [B]), através da qual é
possivel verificar o seu funcionamento correto: ao utilizar conectores fémea
com indicadores LED, certificar-se de que a ET tenha o pin-out adequado.
Nao pode haver nenhum objeto entre o sensor e o refletor, ativar a entrada
de teste (ver o esquema de conexdes [B], ET para 0 V em PNP)
(WL27-3F2631: PNP: ET— M; WL27-3E2631: NPN: ET— L+). O LED de
emissao é desligado ou ha a simulagdo, de que um objeto foi detectado.
Utilizar os graficos C e G para verificar o funcionamento. Se a saida de
comutagéo ndo se comportar de acordo com o gréfico C, verificar as
condigdes de uso. Ver segao Diagndstico de erros.

Dispositivos com caracteristicas especiais

WL27-3P2430S01: distancia de comutagdo max.: 0,1 ... 4,3 m / PL8OA,
tipo de luz: luz vermelha, didmetro do ponto de luz: aprox. 90 mm em 4 m
de distancia.

WL27-3R2631S02: temporizador: ajustavel 0,05 ... 1s.
WL27-3S3731S03: comutagao por sombra, sem autorizagdo UL.
WL27-3F2631S04: PNP, tempo de resposta: < 200 ps, frequéncia de
comutagéo: 2.500 Hz, temporizador (atraso de pickup): ajustavel para
30msou 70 ms.

WL27-3V2430S05: com saida Health € Q / no pino 4.

WL27-3P2430S09: para cargas extremas de choque.

WL27-302610S06: distancia de comutagdo max.: 0,1 ... 2,5 m /TR27
(Refletor TR27: 1015387), tipo de luz: luz vermelha, didmetro do ponto de
luz: aprox. 250 mm em 2,5 m de distancia, tensdo de alimentagao:

24V CC... 120V CC?, consumo de energia: < 2,5 W, saida de comutagéo:
relé, corrente de comutacao (tensdo de comutagdo): 200 mA

(24 VCC.... 120V CC), Tipo de protecdo IP65, categoria de uso: DC-21,
conforme EN 60947-1.

WL27-302610P01: WL27-302610S06 esta pré-montado em cantoneira
de fixagao

WL27-3F2431S27: PNP, tempo de resposta: < 200 ps, frequéncia de
comutagéo: 2500 Hz, temporizador (atraso de pickup): ajustavel em 30 ms
ou 70 ms, orificio de passagem com buchas metélicas.
WL27-302630S12: frequéncia de comutagao max.: 0,1 ... 1,7 m/PL30A,
tipo de luz: luz vermelha, didmetro do ponto de luz: aprox. 10 mm em 400 mm
de distancia, tensdo de alimentagao: 10V CC ... 30 V CC, consumo de ener-
gia: <45 mA, corrente de comutagao (tensdo de comutagdo): 100 mA

(20 V CA), 100 mA (30 V CC), saida: relé semicondutor, separada galvanica-
mente, tempo de resposta: < 3 ms, frequéncia de comutagéo: 200 Hz.
WL27-3P2460S14: distancia de comutagdo max.: 0,1 ... 3 m/ PL8OA, tipo
de luz: luz vermelha, didmetro do ponto de luz com Pinpoint LED: aprox.
30 mm em 3 m de distancia, tempo de resposta: < 2,5 ms, frequéncia de
comutagéo: 200 Hz.

Diagnéstico de erros

Atabela | mostra as medidas a serem executadas, quando o sensor nao
estiver funcionando.

Desmontagem e descarte

0 descarte do sensor deve ser efetuado de acordo com as normas
aplicaveis especificas de cada pais. No ambito do descarte, deve-se procu-
rar o aproveitamento dos materiais reciclaveis contidos (principalmente dos
metais nobres).

Manutencao

0Os sensores SICK ndo requerem manutencao.

Recomendamos que se efetue em intervalos regulares

- uma limpeza das superficies dpticas

- uma verificacdo das conexdes roscadas e dos conectores

N&o séo permitidas modificacdes no aparelho.

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio. As propriedades do produto e 0s

dados técnicos especificados ndo constituem nenhum certificado de garantia.

Relé fotoelettrico a riflessione
Istruzioni per I'uso

Avvertenze sulla sicurezza

* Prima della messa in funzionamento leggere le istruzioni per ' uso.

* Allacciamento, montaggio e regolazione solo a cura di personale tecnico
specializzato.

Nessun componente di sicurezza ai sensi della direttiva macchine UE.
UL: Solo perI'utilizzo in applicazioni ai sensi di NFPA 79. Sono disponibili
adattatori elencati da UL con cavi di collegamento.

Enclosure type 1.

Alla messa in funzionamento proteggere |'apparecchio dall'umidita e
dalla sporcizia.

Queste istruzioni per I'uso contengono le informazioni che sono neces-
sarie durante il ciclo di vita del sensore fotoelettrico.

Uso conforme alle prescrizioni

La WL27-3 & un relé fotoelettrico a riflessione optoelettronica (di seguito
nominato sensore) utilizzato per il rilevamento ottico senza contatto di
oggetti, animali e persone. Per il funzionamento & necessario un riflettore.
Se viene utilizzata diversamente e in caso di modifiche sul prodotto, decade
qualsiasi diritto alla garanzia nei confronti di SICK.

Il sensore WL27-3R /- 3S & un prodotto & di classe A. In ambienti domestici
questo dispositivo pud causare radiodisturbi e pertanto I'utente deve
adottare adeguate misure.

Messa in funzione

E1 Predisporre la distanza tra sensore e riflettore in base al relativo
diagramma (x = distanza di commutazione, y = riserva di funzionamento)
[cfr. H].

K Montare il sensore e il riflettore su dei punti di fissaggio adatti (vedi il
programma per accessori SICK). Orientare reciprocamente il sensore
e il rispettivo riflettore.

Rispettare il momento torcente massimo consentito del sensore di
1,3Nm.

HE Il collegamento dei sensori deve avvenire in assenza di tensione.

In base al tipo di collegamento si devono rispettare le informazioni
nei grafici [cfr. B]:

- Collegamento a spina: assegnazione pin

- Conduttore (0,25 mm?): colore filo

Solamente in seguito alla conclusione di tutti i collegamenti elettrici,
ripristinare o accendere I'alimentazione tensione. Sul sensore si
accende |'indicatore LED verde.

Spiegazioni dello schema di collegamento (grafico B):

Uscite di commutazione Q ovvero / (conformemente al grafico B):
WL27-3P/-3F (PNP: carico -> M)

WL27-3N/-3E (NPN: carico -> L+)

WL27-3R/ -3S (uscita rele)

Allarme / Health = uscita allarme (vedi funzioni supplementari)

TE / test = entrata di prova (vedi funzioni supplementari)

Q: lampade spentelampade accese, | 0ggetto non viene rilevato,
relé attivo.

1 Orientare il sensore sul relativo riflettore. Scegliere la posizione in
modo tale che il raggio di luce rosso emesso colpisca il centro del
riflettore. Il sensore deve avere una visuale libera sul riflettore, non ci
deve essere nessun oggetto nella traiettoria del raggio [cfr. E]. Si deve
fare attenzione affinché le aperture ottiche del sensore e del riflettore
siano completamente libere.

H Sensore senza possibilita di impostazione WL27-3xxxx0: il sensore
& impostato e pronto per il funzionamento.
Una volta eseguito |'allineamento, posizionare un oggetto non
trasparente nella traiettoria del raggio. Per verificare il funzionamento,
osservare i grafici C e G. Se I'uscita di commutazione non si comporta
conformemente al grafico C, verificare le condizioni d'impiego.
Vedi paragrafo diagnostica delle anomalie.
Sensore con potenziometro WL27-3xxxx1:
Con il potenziometro (tipo: 270°) si imposta la sensibilita. Rotazione
verso destra: innalzamento della riserva soglia operativa, rotazione
verso sinistra: riduzione della riserva soglia operativa. Si consiglia di
impostare il potenziometro su «massimon». In caso di superfici depolar-
izzanti puo essere consigliabile una riserva di funzionamento inferiore
riaccendersi. I'indicatore LED non si riaccende, controllare
le condizioni d'impiego.
Il sensore & impostato e pronto per il funzionamento. Per verificare il
funzionamento, osservare i grafici C e G. Se |'uscita di commutazione
non si comporta conformemente al grafico C, verificare le condizioni
d'impiego. Vedi paragrafo diagnostica delle anomalie.

Funzioni supplementari

Uscita allarme: il sensore (WL27-3) dispone di un'uscita di comunicazione
di prevista avaria («Allarme» o «Health» nello schema di collegamento [B])
che indica quando il sensore & ancora pronto per il funzionamento, ma solo
in modo limitato.
In questo caso I'indicatore LED lampeggia.
Possibili cause: sensore o riflettore sporchi, il sensore é disallineato.
Uscita Allarme:
in buono stato: LOW (0), in caso di molto sporco HIGH (1).
Uscita Health:
in buono stato: HIGH (1), in caso di molto sporco o interruzione del cavo

W (0).

Tipologia dei tempi: WL27-3F, 3E, -3R: t0 = nessun ritardo, t1 = ritardo, t2
=ritardo; per -3R vale: O = relé inattivo, 1 = relé attivo. Selettore gradi di
tempo, da impostare sull'apparecchio secondo A.

lampade spente lampade accese
2 1 t=1
1 2 t=2

Gradi di tempo regolabile WL27-3F /-3E: <0,5s:da 0,02...0,5s 0
da>0,5...10s.

WL27-3R: regolablle da0,5..10s

Entrata di prova: i sensori WL27-3F2631 / -3E2631 dispongono di un'en-
trata di prova («TE» 0 «test» nello schema di collegamento [B]), tramite la
quale il funzionamento regolare del sensore pud venire controllato: in caso
di uso di connettori femmina precablati con indicatori LED si deve prestare
attenzione che TE sia relativamente inserita.

Non ci deve essere nessun oggetto tra sensore e riflettore, attivare |'entrata
di prova (vedi schema di collegamento [B], TE verso OV su PNP) (WL27-
3F2631: PNP: TE— M; WL27-3E2631: NPN: TE — L+). Il LED di emissione
si spegne, ovvero viene simulato il rilevamento di un oggetto. Per verificare
il funzionamento, osservare i grafici C e G. Se |'uscita di commutazione non
si comporta conformemente al grafico C, verificare le condizioni d'impiego.
Vedi paragrafo diagnostica delle anomalie.

Dispositivi con particolari caratteristiche

WL27-3P2430S01: distanza di commutazione max.: 0,1 ... 4,3 m/ PL80A,
tipo di luce: luce rossa, diametro punto luminoso: ca. 90 mm a distanza 4 m.
WL27-3R2631S02: timer: regolabile da 0,05 ... 1 sec.

WL27-3S3731S03: lampade spente, nessuna omologazione UL.
WL27-3F2631S04: PNP, tempo di risposta: < 200 ys, frequenza di commu-
tazione: 2.500 Hz, timer (ritardo attrazione): regolabile 30 ms 0 70 ms.
WL27-3V2430S05: con uscita Health e Q / su pin4.

WL27-3P2430S09: per carico shock estremo.

WL27-302610S06: distanza di commutazione max.: 0,1 ...2,5m/TR27
(riflettore TR27: 1015387), tipo di luce: luce rossa, diametro punto
luminoso: ca. 250 mm a distanza 2,5 m, tensione di alimentazione:

24V DC ... 120V DC?, consumo energetico: < 2,5 W, uscita di commutazi-
one: relé, corrente di commutazione (tensione di commutazione :

200 mA (24 V DC...120 V DC), Tipo di protezione IP65, categoria d'uso:
DC-21, anorma EN 60947-1.

WL27-302610P01: WL27-302610S06 & premontato su punto di fissaggio
WL27-3F2431S27: PNP, tempo di risposta: < 200 ps, frequenza di commu-
tazione: 2500 Hz, timer (ritardo attrazione): regolabile 30 ms o 70 ms, foro
passante con boccole di metallo.

WL27-302630S12: distanza di commutazione max.: 0,1... 1,7 m / PL30A,
tipo di luce: luce rossa, diametro punto luminoso: ca. 10 mm a distanza 400
mm, tensione di alimentazione: 10V DC ... 30 V DC, consumo energetico:

<45 mA corrente di commutazione (tensione di commutazione): 100 mA

(20 VAC), 100 mA (30 V DC), uscita: relé semiconduttore, a separazione
galvanica, tempo di risposta: < 3 ms, frequenza di commutazione: 200 Hz.
WL27-3P2460S14: distanza di commutazione max.: 0,1 ... 3 m/ PL80A, tipo
di luce: luce rossa, LED PinPoint diametro punto Iummoso ca. 30 mmadis-
tanza 3 m, tempo d| risposta: < 2,5 ms, frequenza di commutazione: 200 Hz

Diagnostica delle anomalie

La tabella | mostra quali provvedimenti si devono adottare quando il
sensore non funziona pill.

Smontaggio e smaltimento

Lo smaltimento del sensore deve avvenire conformemente alle direttive
previste specificatamente dal paese. Per i materiali riciclabili in esso
contenuti (in particolare metalli nobili) si auspica un riciclaggio nell' ambito
dello smaltimento.

Manutenzione

I sensori SICK sono esenti da manutenzione.

A intervalli regolari si consiglia di

- pulire le superfici limite ottiche

- erificare i collegamenti a vite e gli innesti a spina

Non & consentito effettuare modifiche agli apparecchi.

Contenuti soggetti a modifiche senza preawviso. Le proprieta del prodotto e
le schede tecniche indicate non costituiscono una dichiarazione di garanzia.

Barrera fotoeléctrica de reflexion
Instrucciones de uso

Instrucciones de seguridad

* Lealasinstrucciones de uso antes de efectuar la puesta en servicio.

* Laconexion, el montaje y el ajuste deben ser efectuados exclusivamente
portécnicos especialistas.

¢ No se trata de un componente de seguridad seg(n la Directiva de maqui-
nas de la UE.

 UL: solo para utilizar en aplicaciones segln NFPA 79. Se encuentran

disponibles adaptadores listados por UL con cable de conexion.

Enclosure type 1.

Proteja el equipo contra la humedad y la suciedad durante la puesta

en servicio.

Las presentes instrucciones de uso contienen informacién que puede

serle necesaria durante todo el ciclo de vida del sensor.

Uso conforme a lo previsto

La WL27-3 es una barrera optoelectrénica de reflexion (en lo sucesivo lla-
mada sensor) empleada para la deteccion dptica y sin contacto de objetos,
animales y personas. Para que funcione es necesario un reflector. Cualquier
uso diferente al previsto o modificacion en el producto invalidara la garantia
por parte de SICK AG.

El'sensor WL27-3R /- 3S es un producto de clase A. En entornos domésti-
cos, estos dispositivos pueden causar interferencias de radio, en cuyo caso
el usuario debera tomar las medidas oportunas.

Puesta en servicio

E Compararla distancia entre el sensory el reflector con el diagrama
correspondiente [véase fig. H] (x = distancia de conmutacion,
y = reserva de funcionamiento).
E Montarel sensory el reflector en escuadras de fijacion adecuadas
(ver programa de accesorios SICK). Alinear el sensor y el reflector entre si.
Respetar el par de apriete maximo admisible del sensor de 1,3 Nm.
H Los sensores deben conectarse sin ter]si()n. Debe tenerse en cuenta la
informacion de las figuras [B] en funcion de cada tipo de conexion:
- Conexi6n de enchufes: asignacion de pines
- Cable (0,25 mm2): color del hilo
No conectar o aplicar la fuente de alimentacion hasta que no se hayan
realizado todas las conexiones eléctricas. En el sensor se ilumina el
LED indicador verde.
Explicaciones relativas al esquema de conexion (figura B)
Salidas conmutadas Q 0/ Q (segln figura B):
WL27-3P/-3F (PNP: carga -> M)
WL27-3N/-3E (NPN: carga -> L+)
WL27-3R/ -3S (salida relé)
Alarma / Health = salida de alarma (véase Funciones adicionales)
TE / Test = entrada de prueba (véase Funciones adicionales)
Q: conmutacién en oscuro / conmutacién en claro, no se detecta
el objeto, relé activo
1 Oriente el sensor hacia el reflector adecuado. Seleccione una posicion
que permita que el haz de luz roja del transmisor incida en el centro del
reflector. El sensor debe tener una vision despejada del reflector, no
puede haber ning(in objeto en la trayectoria del haz [véase Figura E].
Hay que procurar que las aperturas dpticas del sensor y del reflector
estén completamente libres.
H Sensorsin posibilidad de ajuste WL27-3xxxx0: el sensor esta ajustado
y listo para su uso.
Tras finalizar la alineacion, colocar un objeto no transparente en la
trayectoria del haz. Para verificar el funcionamiento, véanse las figuras
CyG. Sila salida conmutada no se comporta segn la figura C, com-
probar las condiciones de aplicacion. Véase la seccion «Diagnéstico
de fallos».
Sensor con potenciémetro WL27-3xxxx1:
Con el potenciémetro (tipo: 270°) se ajusta la sensibilidad. Giro
hacia la derecha: aumenta la reserva de funcionamiento; giro hacia
laizquierda: se reduce la reserva de funcionamiento. Recomendamos
poner el potenciémetro a su nivel «maximo». En superficies despo-
larizantes puede ser recomendable una reserva de funcionamiento
mas pequefia. iluminarse de nuevo, compruebe las condiciones de
aplicacion.
El sensor esta ajustado y listo para su uso. Para verificar el funcio-
namiento, véanse las figuras Cy G. Si la salida conmutada no se
comporta segqn la figura C, comprobar las condiciones de aplicacion.
Véase la seccion «Diagnéstico de fallos».

Funciones adicionales

Salida de alarma: El sensor (WL27-3) dispone de una salida para preavisos
de fallo («Alarma» o0 «Health» en el esquema de conexion [B]), que indica
cuéndo el sensor puede usarse pero con limitaciones.

En este caso el LED indicador parpadeara.

Causas posibles: el sensor o el reflector estan sucios o el sensor esta
desajustado.

Salida de Alarma:

Si esta en buen estado: LOW (0), si estd muy sucio: HIGH (1).

Salida Health:

En buen estado: HIGH (1), si esta muy sucio o la linea esté interrumpida:
LOW (0).

Tipos de temporizacion: WL27-3F, -3E, -3R: t0 = sin tiempo de retardo, t1
= tiempo de retardo, t2 = tiempo de retardo; para -3R se aplica: 0 = relé
inactivo, 1 = relé activo. Interruptor selector temporizador, regulable en el
aparato seg(n A.

Conmutacion Conmutacion

en oscuro en claro

2 1 t=1
1 2 t=2

Escala de temporizaciones: WL27-3F / -3E: < 0,5 s: regulable de
0,02...0,550>0,5s: regulable de 0,5 ... 10s.

WL27-3R: regulable de 0,5... 10 s

Entrada de prueba: los sensores WL27-3F2631 /-3E2631 disponen de una
entrada de prueba («TE» o «Test» en el esquema de conexion [B]), con la que
puede comprobarse el buen funcionamiento del sensor: si se utilizan tomas
de red con indicadores LED hay que procurar que la TE esté asignada como
corresponde.

No se puede encontrar ninglin objeto entre el sensor y el reflector, activar la
entrada de prueba (véase esquema de conexion [B], TE tras O V con salida
PNP) (WL27-3F2631: PNP: TE - M; WL27-3E2631: NPN: TE — L+). EI LED
emisor se desconecta o se simula que se ha detectado un objeto. Para
verificar el funcionamiento, véanse las figuras C y G. Si la salida conmutada
no se comporta segln la figura C, comprobar las condiciones de aplicacién.
Véase la seccion «Diagnéstico de fallos».

Dispositivos con caracteristicas especiales

WL27-3P2430S01: distancia de conmutacion max.: 0,1 ... 4,3 m/ PL8OA,
tipo de luz: roja, didmetro del punto de luz: aprox. 90 mm a una distancia
dedm.

WL27-3R2631S02: temporizacién: ajustable 0,05 ... 1 s.
WL27-3S3731S03: conmutacién en oscuro, sin homologacién UL.
WL27-3F2631S04: PNP, tiempo de respuesta: < 200 ps, frecuencia de
conmutacién: 2500 Hz, temporizacion (retardo a la excitacion):

ajustable a30 mso 70 ms.

WL27-3V2430S05: Con salida Healthy Q / en el pin 4.

WL27-3P2430S09 para carga de choque extrema.

WL27-302610S06: distancia de conmutacion max.: 0,1 ... 2,5 m /TR27
(reflector TR27: 1015387), tipo de luz: infrarroja, diametro del punto de luz:
aprox. 250 mm a una distancia de 2,5 m, tensién de alimentacién: 24 V CC
a 120V CC?, consumo de potencia: < 2,5 W, salida conmutada: relé,
intensidad de conmutacién (tension de conmutacién): 200 mA (24 V CC

a 120V CC), Tipo de proteccién IP65, categoria de uso: DC-21, segin EN
60947-1.

WL27-302610P01: WL27-302610S06 se ha premontado en una escuadra
de fijacion.

WL27-3F2431S27: PNP, tiempo de respuesta: <200 ps, frecuencia de
conmutacién: 2500 Hz, temporizacion (retardo a la excitacion): ajustable
a 30 mso 70 ms, orificio de paso con casquillos metalicos.
WL27-302630S12: distancia de conmutacion max.: 0,1 ... 1,7 m/PL30A,
tipo de luz: roja didmetro del punto de luz: aprox. 10 mm a una distancia
de 400 mm, tension de alimentacion: 10 V CC a 30 V CC, consumo de
potencia: < 45 mA, intensidad de conmutacion (tension de conmutacion):
100 mA (20 V CA), 100 mA (30 V CC), salida: relé semiconductor, con
aislamiento galvanico, tiempo de respuesta: < 3 ms, frecuencia de con-
mutacién: 200 Hz.

WL27-3P2460S14: distancia de conmutaciéon méx.: 0,1 ... 3 m/ PL8OA,
tipo de luz: roja, didmetro del punto luminoso del LED de localizacion
PinPoint: aprox. 30 mm a una distancia de 3 m, tiempo de respuesta:

< 2,5 ms, frecuencia de conmutacion: 200 Hz.

Diagnéstico de fallos

La tabla I muestra las medidas que hay que tomar cuando ya no esta
indicado el funcionamiento del sensor.

Desmontaje y eliminacion

El sensor tiene que eliminarse siguiendo la normativa aplicable especifica
de cada pais. Los materiales valiosos que contenga}(especia[mente metales
nobles) deben ser eliminados considerando la opcion del reciclaje.

Mantenimiento
Los sensores SICK no precisan mantenimiento.
Aintervalos regulares, recomendamos:

- Limpiar las superficies Gpticas externas
- Comprobar las uniones roscadas y las conexiones.

No se permite realizar modificaciones en los aparatos.

Sujeto a cambio sin previo aviso. Las propiedades y los datos técnicos
del producto no suponen ninguna declaracién de garantia.
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WL27-3P/-3F (PNP : figkt->M)
WL27-3N/-3E (NPN : 18 -> L+)
WL27-3R/-3S ( 4keB2g#i iR )
Bk / Health = B4 s ( S LM INTHEE )
TE/Test = Mk A% ( S MTHEE )
Q: EEERIT , RABIYGE , BrEstass
A SRS BN RS, SREN, BROGKS RSP REEN

HH, ERENTELEMEEIRSE , K hTEAEANE SR E]
ML R B A B R RS B0 T AL I FoAE AR

H xsgBamEWL27-3000 : £RECREEZRE,
EREES , FHE—TERGMEET X% T, SBE CH G REHE,
@iﬁgﬁ%ﬁ*%EWﬁk$ﬁ%EC,Mﬁ&ﬁﬁﬁ%ﬁo%mw@
BIET,
TR e i i A9 45 B8 WL27-3x0]
BRI (HS :270° ) RERBE. OAES : BSESTR, [
EREtE : BEES AR, RNBRUSBMIHANBA". HHERILE
&, BURARENEE SR, BAEE, WAREERRE.
EBBORENEERE. 2BECHGRENE, NRREESFX
EBNHETHEEC, WFAREEARE. SARELHET.,

i i zh &

B - £RER (WL27-3) B FE S M s (5% E [B] R “BiR”
HEHealth” ) REGS , WHRREABRESEREZRARAHE
BBt LED 35 7RAT IRKR.

BERR : ARBRRHERES , RATEESR.

EE

BiR:

KBRS : LOW(0) ,
Health-#i i
REBRSF : HIGH (1), RS E R B giprR et s LOW (0),

BfREIZER  WL27-3F, -3E. -3R:t0 = EatEEER |, t1 = &EER |, t2 = 6@
R ; EAT-3R: 0=2AaaE 1= 2Fsas, HEFXEHE,
AREAERZ LR

BiE55 7= E A HIGH (1)

LEPEAEEY HIFx
2 1 t=1
1 2 t=2

BHE#E - WL27-3F/-3E: <0.5s: % 0.02...0.5s5%>0.55s:

0.5..10s zAE%,

WL27-3R : % 0.5... 10 s 2 EiAZ

M5 A v - & B8k WL27-3F2631/-3E2631 EFMAMATHEE (#ELE

[B] ##9 “TE"= & “Test” ) , fﬁﬁﬁﬁﬁ)\m#ﬁﬁﬁiéﬁm"‘%ﬁmﬁ fEAR

% LED $S 4T M B Sk i R B AR R 5 B TE.

BUEN M AR | KXBRANERER BT S HAEAYE (S AELE [B],

£/ PNP &t TE H 0V ) (WL27-3F2631: PNP: TE > M; WL27-3E2631: NPN:

TE— L+), S<HARELL LED KIZES UERBIYME, SEECH GRS

g?kﬂuimﬁﬁ%ﬁiﬁﬁwi;hﬁ?:ﬁ% C, WAREFERRE. SAK
SHTET,

BERBKIENRE

WL27-3P2430S01 : FF<BEE&E AR 0.1...
O, KBIERE : 4mEBAKR AL 90 mm,
WL27-3R2631S02 : Eaias : AI@A%EXR 0.05... 1%,
WL27-3S3731S03 : BE@i@# , & UL IAiE.

WL27-3F2631S04 : PNP , W iadiE] : <200 ps , Fr335% : 2.500 Hz ,
ERTES (BZHEER ) : AR 30 msHE 70 ms,

WL27-3V2430S05 : B4 Health-# % , 3 B4t 4 E24tT7 Q/.
WL27-3P2430S09 , A F#RimHhE AR,
WL27- 302610806 CFREEHEARO0.1..
1015387 ) , HIREH : THK ;ﬁ:iﬁ’ﬁé #42.5m EEEI’\]WK@‘J

250 mm {%EEEEE 24VDC.. 120VDC2' hEREE <25W, MEES
FREE : gegg , SRER ( }-T*EEJ:T: ) 200 mA(24VDC...120VDC),
BhiP 2R IP65, THES4E : DC-21 , &4 EN60947-1,

WL27-302610P01 : WL27-302610S06 ik R EEREL L L
WL27-3F2431S27 : PNP , W RiatiE : <200 ps , FF34i% : 2.500 Hz ,
ERTES (BHIER )  TRBHNIOMsHE 70ms ,, ELBEENR B,
WL27-302630S12 : FFxiEmH& AN 0.1... 1.7m/PL30A , HIRER : 4%,
KHEE : 400 mm EEANAL 10 mm , fte®BE : 10VDC...30VDC,
ThaREFE - <45 mA | AEIET ( ﬁ*@}f ) 100 mA (20 VAC) , 100 mA
(30VDC) , it : EANEE 85 , MR : <3ms , TR

% :200Hz,

WL27-3P2460S14 : Fr<iEmHZ AR 0.1...3m/PL80A , HIREH : 4
3 , PinPoint LED f9 X BEE & : 3 m SR AN AL 30 mm , W RIATE)
<2.5ms, FFx4M=E : 200 Hz

4.3m/PL80A , HIREH :

.2.5m/TR27 ( R&$# TR27 :

RIS M
R | PF T & REBFT AT RIUTH BERS R SR AU B TUE HE
FHMEFLLE

BARFE L ENEEENEFLECRERT. WRAPSETERMH
(RERHFERE )  WXRERFLENEERFIA.

R

SICK # BB L E R

HinEw, =24

- EEESENE

- REREERNEER

FEMNREHTERHE.

MAEEYFBTEM. i ENFREENBRSEHFERRESR,

V7LOBEKRKBE Y
HRFHAE

T2 LOFEEE

o CHEAMCHATIRRABESTASEEL,

AEROELR R AT RER, WREZFLHEMENT2TTEL,
AHRE EUBBESOZEHER IR VAV NTRBEYTEA,
UL: NFPATOICERL EABRICSVTOHIHEA<EE W, ULRKEIC L
TUARART Y TENL BRI —TIVREOTIAT2—%2EATEET,
Enclosure type 1.

FEARMKAEIIC, BRPENL)SHBERBELTTZV,
AREFHAEBICE, EHOSATHA VN RICBEERZERI TR
ERTVET,

ELWTERARE

WL27-3 V7LV ARXELU Y (UT TeoY,y ) T, Uk, BYEL
AN EZHRFNEMIC K IFRMTRATDILHNOEETY, CORR
ABEIDEHICRUTLIZNVBETT, AERAEROEHRBRUND
BWILEREhY), ASHOFETHEE hzHE, SICKAG ICHTZH L
ABBRIAEREEHICBYET,

2 HYWL27-3R/-3SE, VS AADHRTYT, RERRTINSOMEE
HATRZHEE, BRRTHEIERIAREABHD LS, I—FRBELS
UTHEBYGEBERLUIRENr &VET.

el p

H to4eU7L920MBasT2R HESR] > THELET
(x= R HIER, y=H#EDVY—T),

H #895757y haERLTEYHEUTLIRERYFHET
(SICKHERNEOTESR ). o HeUTLIREREVC AR
BLET,

Y OBHET NLY ORAZFAE LINM IEEL T LT,

H t 99— n0BGESEETabrthEs)Eti,. BHEOERCK
UTY57 [BESR]| OBRIBEL T LEEL
- ARVREE EURE
- 7=7)(0,25mm?) : g0
TRTCHOERHBEZERGLTHSEEZNM, $2VRERZANT
<EEV, XY 0REO LED RFTHFSITLET,

BEHROBH (Y578)

ALY FUIHAQERER/Q (Y5 TBICER )
WL27-3P/-3F ( PNP: &% ->M)

WL27-3N/-3E ( NPN: &7 -> L+ )

WL27-3R/-3S (#HUL—)
FS—L/ALA=TFS—LHA (BIEESR)
TE/FARN=FANAS (BM#ESE)

Q: 4—9FY 54 AV, MRMEBREE BV, UL—H%

A to42805U7L920FACADEET, FEORKEMHFY 7
LYZDORRICEBHEND &S ICHBERBRLET, LI TORH
Y ZAREICTRES., UTLIENBESEShLY), BEREICK
RUHFBEW L TREBYERA[EESE], EoHEVTLIZOK
BOBAL<BESESNDENBEVELD, FELTLKEE,

B #efEsts v WR2T-30000: £ S BEE h, BEEFEIE>T

W&,
FEARRTRIC, FEABCVRYMEXRRICBHEERT, #EEERQ
BRIBDEDIC, ITTCHBLVUCERALET . AAYFUIHINY

S7CIER> EBEEREBRVBER, EARKFEARLTIEZY,
BEDHOEEZS R,
RFVTIX—RFEEH WL27-300x1:
71-7-//E|>( Z(RAT:270° ) CREZRBHF LET, A EATE
BUY—T i8R, ENETEBEVF—THFRILET, RT2>
EI)( B% TBR, CRETRHEEHBOLET, RANMEEELT
WBBAR., BVBEUY—T 288D LET., JITT2RITT,.
BUORIULBEWBER, FARGFEIKRLTIEZL,
CNTEVHRBEE NBEERIBVELL, BEEZIRTEILD
2, I 7CBLUVGRBERALET, RAYFUITHAINTFTCICHR
JEBEEREBRVBAR. FARKHEIRLTSEEV., BEDH
NEESR,

BENIIL- T

To—LEA: ZOEY (WL2T7-3) I, BV HEEINFETLTVRHE
ICBHRT D, BEIBRE D (BHERER (B0 "TS—L41 FERIAL
A1) HEDITVET,

ZTOBLEDRRITARHELET .

HEEhDER: EOHELEUTILIZOFNR, 2 HBEOT h,

TI—LdA:
BITHREE: LOW (0),
NI AR A
RIFREE HIGH (1), FhoEVBE. @7 —7 LHi#RE: LOW (0).
oS WL27-3F, -3E. -3R:t0=MREBESR L., t1=HMEE, 2=
BRI, -3RICEA: 0= UL—3FT7UF747, 1=UL—-FUF7147,

FhAVEWEAHIGH (1),

SBRICEA:0=UL—%&2h, 1=VL -8, BREREBRZ Y F. ACH
S TRETRERE

2—2 ON Z4 ~ON

2 1 t=1

1 2 t=2

BRI BB WL27-3F /-3E: < 0.55:0.02...0.5 s &= i&

>0.5s5:0.5... 10 s ICEREAHE

WL27-3R : 0.5... 10 SICE&ETT4E

FANAD: 24 WL27-3F2631/-3E2631 I T A NA D ( BB LT
B [B]?» "ME) FER[TAR) AFVTEY, ChiZ&>2TEIH—H
EULKHELTVWRHESHERETEE T, LEDRRINEOT—T I
VoY NeERATR5EEE. TENBICRBEATVRAESHZEELT
<EZEV,

HWEPHFEHEVTLIZOBIH > TREVERA. TANATZESR
MICLET (HBEELRR [B] #88, PNPToO OV I > £2TE) (WL27-

3F2631: PNP: TE—~ M, WL27-3E2631: NPN: TE— L+ ) ., #RKLEDA A7
ICB2D, FEEIARYMORENF DI 2L —2arEnEd, BEEIR
TREDIC, JT7T7CBRUGEFERALET. RAYFUIHANTISTC
Lo LBFEEREBEVEER, FARGEEZIRLTSEEV, BEDH
NEESR,

BRI BHER OME

WL27-3P2430S01: & A# e8¢ 0.1... 4.3 m/PLBOA, X DEHE: Kt
K. BHEARY MR 4590 mm (4 m ERE).

WL27-3R2631S02: 24 <% —:0.05 ... 1 B ICERE AT HE,
WL27-3S3731S03: #—2 74>, ULRREEE L.

WL27-3F2631S04: PNP, S&R™M: <200 ps. A4 ¥ FJ ARE:
2.500 Hz, &4 T — ({&#%E): 30 ms F7=1& 70 ms (CFRETAE.
WL27-3V2430S05: ANLAEAB LT Q/ V4,
WL27-3P2430S09: k% IC A Z B HRREEH (.

WL27-302610S06: & Ax#& 568t 0.1...2.5m/TR27 (U 7L U & TR2T:
1015387), kOB HHK, BAOARY b E: $1250 mm (258 2.5 m).
HEBE: 24VDC... 120V DC?, HEEN: <25W, R4y FoIHEH: UL
AV FUOIBR(AA Y FUEBE):200mA(24VDC ... 120V DC).
REZHIP65. EAATI:DC-21. EN60947-1(Z %4,
WL27-302610P01: WL27-302610S06 i 7 4 ¥ MZd S 4 U HELY ff
HesnTLWET,
WL27-3F2431S27: PNP, JS%2585/: <200 us. A4 v F>J AR
2500 Hz, &4 ¥— ({K&#E):30ms £k 7T0ms ICREAHE, eBERA
V=7 &GS B,
WL27-302630S12: & A#8ES#: 0.1... 1.7 m/PL30A, XDOEE: K.
BHOARY NE:£10 mm (2EEE 400 mm). #HEEE: 10VDC...30VDC,
HBEN: <45 mA RA Y FUHBR (AL Y F Y EBE): 100 mA (20 V AC)
. 100mA(30VDC), Hih:¥8ikL—, BRI, SERE <3ms, R
1y F>J@kE: 200 Hz,
WL27-3P2460S14: { A% HiEE%E: 0.1...3 m/PL80A, XniEE: Kk,
B2 R4 N LED D AR Y hZ: 30 mm (358 3 m). AR
<2.5ms, AM Yy FUIBAKHK 200Hz,

G

R, EOYIBELEBI2LBEI. EORSBHKERLINED
ERLTVET,

BB LU ER

YIS TZEEORFICL > TR LTS EE ), BRELEOR
L, TERLETBRMBEIHAVILTRDLOIBHTLEETY (HICH
EEE) .

XVTFURA

SICKEHBXYTFHFYRATI—TT,

EHNICUTETS> CE2hBHLTUET !

- LY ZARREOER

- R ZAKMHREORIR

HRERETDCERBUETATVET,

RRARCOERL TR FEBLICEREIRBEN CEVETOTHSALDHT
TEEEV, BEEENEHRBUESLUTREMT— 2B RIETEH) A,

Pycckum A3bIK

OTpaxarteAbHbli GpoTopeneiHblii 6apbep
PyKoBOACTBO N0 3KCNAYaTaUHH

Yka3aHus no 6e3onacHocTu

* [lepe BBOAOM B 3KCMAYaTaLMIO U3yyuTe PYKOBOACTBO MO 3KCNAyaTaLuu.

* [oAKAOYEHWE, MOHTaX M YCTAHOBKY NOPYyYaTh TOABKO CreLManucTam.

 He siBAsieTcs 060pyaoBaHKeM pma obecneyeHns 6e3onacHocTi

B COOTBETCTBUM ¢ AMpekTBoi EC no pabote ¢ MallUHHbIM

o6opyaoBaHHEM.

UL: ToAbKO MS MCMOAB30BaHHS B 06AACTAX NPUMEHEHHs coraacHo NFPA

79. AOCTYNHbI apanTepbl ¢ COEAMHUTEAbHBIMU KaBEASIMMU, NEPEUNCAEHHbIE

UL. Enclosure type 1.

* [pu BBOAE B 3KCNAYyaTaLLMIO 3aLLMLLATL YCTPOUCTBO OT NONAAAHMS rPs3u
¥ BAGTH.

* A\aHHOe PyKOBOACTBO MO 3KCMAyaTaLLMM COAEPXUT MHGOPMALMIO, KOTOpas
Heo6x0AMMa BO BPEMS BCETO XM3HEHHOTO LIMKAA CEHCOpa.

Wcnoab30BaHKUE N0 Ha3HAYEHUIO

WL27-3 sBASIETCA ONTO3AEKTPOHHbBIM OTPaXaTeAbHbIM CBETOBbIM
6apbepoM (B AaAbHelLIEM Ha3biBAEMbIM «CEHCOP») U UCNOAL3YETCS A
ONTUYECKOI HECKOHTAKTHON PEruCTPaLMK BELLEH, XUBOTHBIX U AOAEH. A
OYHKUMOHUPOBAHWS HEOBXOAUM OTPaxaTeAb. Npu MHOM UCMOAL30BAHNM
1 NPU BHECEHNUW U3MEHEHUI B U3AEAME NTOAAUA MOObIX FaPaHTUIAHBIX
npeteHsuii Kk SICK AG nckaoueHa.

DNatunk WL27-3R /- 3S — 310 NpoAYKT KAacca A. B XMAOM cekTope 3T
YCTPOWCTBA MOTYT BbI3bIBaTb PAAMOMNOMEXH, MO3TOMY NOAb30BaTEAb NPH
HEe06X0AMMOCTY AONKEH NPUHSATL COOTBETCTBYIOLLME MEPHI.

BBoa B akcnayataumio

[l CkoppeKtpoBarh AUCTAHLMIO MEXAY CEHCOPOM M OTpaxateem
C MOMOLLbI0 COOTBETCTBYIOLLEH AMarpaMmbl (X = AUCTAHLMA
NepeKAoYeHs, y = GYHKLMOHaAbHbIA Pe3eps).

H1  YcraHoBuTe CEHCOP M OTPaXaTeAb Ha MOAXOAALLLEM KPENEXHOM YroAKe
(cMm. nporpammy npuHapexHocTeii ot SICK). BeipoBHsiiTe ceHcop 1
OTpaxaTeAb APYr OTHOCUTEALHO Apyra.

BblaepxwBalite MakCManbHO AOMYCTUMBIA MOMEHT 3aTAXKM CEHCOopa
B 1,3 Hm.

El  Noakatouaitte CEHCOPbI NPH OTKAUEHHOM HAMPAXEHNM MUTaHUA.

B 3aBMCHMOCTY OT TUNA NOAKAIOYEHHSA CAEAYET NPUHATL BO BHUMAHUE
uHopmaLmio ¢ rpadukos [cm. B]:

- LlrekepHbli pa3bem: Ha3HaYeHNEe KOHTAKTOB

- TNpoBoaHKK (0,25 mm?): LBET XuAbI

MopaBalite 1 BKAOYAITE UCTOUHUK NUTAHWS TOABKO MOCAE 3aBEPLIEHUS
MOAKAKOUEHMSA BCEX INEKTPUUECKUX COEAMHEHMI. Ha ceHcope
BKAOUAETCS 3eAEHbIV CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP.

ToACHEHMS K CXeME INEKTPUUECKUX COEAMHEHMI (paduK B):
KommyTrpytowwme Bbixoabl Q uan / Q (cornacHo rpaduky B):
WL27-3P/ -3F (PNP: Harpy3ka -> M)

WL27-3N/ -3E (NPN: Harpyska -> L+)

WL27-3R/ -3S (BbIx0A pene)

Tpesora / Health = BbIxoA CMrHaAa TPEBOIM (CM. AOMOAHUTEAbHbIE
dyHKLUNM)

TE / TeCT = TeCTOBbI/ BXOA (CM. AONOAHUTEABHbIE GYHKLMM)

Q: aKTMBaLMS NpU OTCYTCTBUM OTPAXEHHOTO CBETAAKTUBALIMS NPH
HaAUYMKM OTPAXEHHOTO CBETa, 06LEKT He PacnO3HAETCA, PEAe aKTUBHO

1 HanpasbTe CeHCOp Ha NOAXOAALLMIA OTpaxatens. BuibepwTe Takyio
Mo31LMIO, UTOBLI KPACHBIN Ay4 NEPEAATUMKA NOMAAAA B LEHTD
otpaxatensi. CEHCOp AOAKEH MMETb CBOBOAHYIO TDAEKTOPHIO AO
OTpaxateAsi, HaxoXAEHWEe 06bEKTOB Ha NYTW Ayya He AOMYCKAeTCs [CM.
E]. OnTnyeckue 0TBEPCTUS Ha CEHCOPE W OTpaxaTene AOMKHBI ObiTb
CBOBOAHBIMMU.

H Cencop 6es perymposku WL2 7-3xxxx0: CEHCOP HACTPOEH U TOTOB K
3KCNAyaTaLuu.

MocAe NPOBEAEHHOTO BbipaBHUBAHWS NOMECTUTE B TPAEKTOPHIO

Ayya Henpo3payHblii NpeaMeT. Ms NpOBEPKM GYHKLMOHWPOBaHMA
BOCMNOAb3yHTECH rpadukamu C v G. Ecav xapakTep noeaeHus
KOMMYTUPYIOLLErO BbIXOAA HE COOTBETCTBYeT rpaduky C, npoBepuTs
ycAOBUA NpUMeEHeHHs. CM. pa3aen «AMarHocTka HeucnpaBHOCTEN».
Cencop ¢ noteHunomerpom WL2 7-3xox1:

C nomoLpbto noTeHuromeTtpa (tun: 270°) peryavpyerca
UyBCTBUTEABHOCTb. BpalueHne BnpaBo: yBeAMueHre GyHKLMOHAABHOTO
pesepBa, BPaLLEeHNE BAEBO: YMEHbLUEHUE $YHKLMOHAABHOTO
pesepBa. PekoMeHAyeTcs ycTaHaBAMBaTb NOTEHLMOMETP Ha «Max-
imal». Ha AenoAsipuaytoLLLx NOBEPXHOCTAX MOXHO PEKOMEHAOBATL
UCNOAb30BAHUE YMEHbLUEHHOTO GYHKLIMOHAABHOTO pe3epBa.
NOCTOAHHO rOPETb. CBETOAUOAHBIA MHAMKATOP HE BKAIOYAETCH,
NPOBEPLTE YCAOBUA NMPUMEHEHUS.

CeHcop HaCTPOEH U TOTOB K 3KcnAyaTaLnu. M NpoBepKu
GYHKLMOHMPOBaHHS BOCNOAb3YiTECH rpadukamu C u G. Ecav xapaktep
NOBEAEHUS KOMMYTUPYIOLLETO BbIXOAA HE COOTBETCTBYET rpaduky

C, NpoBepHTb YCAOBUS NPUMEHEHMS. CM. pa3pen «AvarHocTuka
HeucnpasHOCTEM».

AonoAHUTEAbHbIE QYHKLUK

Bbixoa curHana Tpesoru: ceHcop (WL27-3) ocHalueH BbIXOAOM CHrHaAa
€006LeHs 0 NpeaBapuTeEAbHOM cHoe («TpeBora» UM «Health» Ha cxeme
INEKTPUUECKMX COEAMHEHMUI [B]), KOTOpbIN M3BELLAET 06 OrpaHUYeHHOM
3KCMAYaTaLMOHHON FTOTOBHOCTH CEHCOPa.

Mpy 3TOM CBETOAMOAHBIN UHAMKATOP MUraeT.

B03MOXHbIE NPUUMHbI: 3arpA3HEHIUE CEHCOPA UAM OTPaXaTest, CEHCOP
pasperympoBaH.

Bbixoa curHana TpeBoru:

B xopoLem coctosHuu: LOW (0), npu cuabHom 3arpsasHenuu HIGH (1).
Bbixoa Health:

B xopoLuem coctosHuu: HIGH (1), npu cuAbHOM 3arps3HEHUN WAM NpU
06pbiBe kabeas LOW (0).

Tunbl Bpemerun: WL27-3 F, -3E, -3R: t0 = 6e3 3aaepxku, t1 = 3apepxka, t2
= 3aAepXka; ma -3R peiictyeT: 0 = peae HeaKTMBHO, 1 = peAe aKTUBHO.
YPOBHM BPEMEHH NepekAloUaTens, HacTpoiika Ha npubope cornacHo A.

aKTUBaLua npu aAKTUBaUUA

OTCYTCTBUH NPU HAAHYHH
OTPaXKeHHOro ceeTa OTpPpaXKeHHOro ceeTa

2 1 t=1
1 2 t=2

YpoBHu Bpemenu: WL27-3F / -3E: MoxHo ycTaHoBUTL < 0,5 C:
010,02...0,5¢cum>0,5¢:010,5...10¢

WL27-3R: MmoxHo ycTaHoButb 01 0,5 ... 10 ¢

TecTtoBbIii BX0A: ceHcopbl WL27-3F2631 /-3E263 1 MMetoT TECTOBbIN BXOA
(«TE» nAm «Test» Ha Cxeme INEKTPUUECKMX COEAMHEHWI [B]), C nOMOLLbIO
KOTOPOr0 MOXHO NMPOBEPHTL HAMEXaLLLEe GYHKLMOHMPOBAHNSA CEHCOpa: NpH
MCNOAb30BaHUM PO3ETOK CO CBETOAMOAHBIMU MHAUKATOPaMU CAeAUTE

3a NpaBUAbHbLIM NoAKAOUEHHEM TE.

06bEKTOB MEXAY CEHCOPOM W OTPaxaTeAeM ObiTb He AONKHO, aKTUBHpYiHTE
TECTOBbIM BXOA (CM. CXEMY SAEKTPUUECKUX CoeanHeHuii [B], TE O B npu PNP)
(WL27-3F2631: PNP: TE— M; WL27-3E2631: NPN: TE — L+). CseToanon
nepeaaTyMKa OTKAOYAETCS MAM MOABAMPYETCS pacno3HaBaHue obbekTa.
A NpoBEPKN GyHKLMOHMPOBAHNSA BOCMOAb3YHTECH rpadukamu C v G.
EcAv xapakTep noBeaeHUst KOMMYTUPYIOLLETO BbIXOAA HE COOTBETCTBYET
rpaduky C, NnpoBepuTb YCAOBUS NpUMEHEHMS. CM. paspen «AvarHoctuka
HeucnpaBHOCTEl».

YcTpoicTBa ¢ 0c06bIMU CBOHCTBAMM

WL27-3P2430S01: paccTosiHue cpabatbiBaHus makc.: 0,1 ... 4,3 mm/
PL80A, pa3HOBMAHOCTb MCTOYHMKA CBETA: KPACHI CBET, AMaMeTp
CBETOBOrO NATHA: 0k. 90 MM Ha paccTofHumM 4 M.
WL27-3R2631S02: aneMEeHT BbIAEPXKM BPEMEHU: HacTpauBaeMblii

X lc.
WL27-3S3731S03: aktuBaLms Npu OTCYTCTBMM OTPAXEHHOTO CBETA,
6e3 ponycka UL.
WL27-3F2631S04: PNP, Bpems oTkavka: < 200 MKc, yacToTa
nepexatouenns: 2.500 i, 3neMEeHT BbIAEPXKI BPEMEHM (3aAEPXKa NpK
cpabatbiBaHuK): HacTpanBaetcs Ha 30 Mc uau 70 Mc.
WL27-3V2430S05: ¢ Bbixopom Health 1 Q / Ha Pin4.
WL27-3P2430S09: ms 3KCTPEMaAbHOM YAAPHOI Harpy3ku.
WL27-302610S06: paccTosHue cpabaTbiBatus makce.: 0,1 ... 2,5 m/TR27
(otpaxateAb TR27: 1015387), pa3HOBMAHOCTb MCTOUYHMKA CBETA:
MHOpPaKpacHbIM CBET, AMaMeTp CBETOBOIO NATHa: 0K. 250 MM Ha pacCcTofHMM
2,5 M, HanpsxeHue nuTauus: 24 B DC ... 120 B DC?, notpebasieman
MOLLHOCTb: < 2,5 B-A, yCTPOICTBO NEPEKAOUEHNS BLIXOAHOTO CUTHAAG: PeAe, TOK
nepekAlyeHus (HanpsxeHue nepekatouerms): 200 mA (24 BDC ... 120 B DC),
Knacc 3alwurbl IP65, kateropus npumerenus: DC-21, cornacHo EN 60947-1.
WL27-302610P01: WL27-302610S06 npeaBapHUTEALHO YCTAHOBAEH Ha
KpenexHoM yroake
WL27-3F2431S27: PNP, Bpems oTkavka: < 200 MKc, yactoTa
nepekatouenuns: 2.500 [, aneMeHT BbIAEPXKM BPEMEHM (3aAepXkKa npu
cpabatbiBaHuK): HacTpanBaetcs Ha 30 Mc MAM 70 Mc, CKBO3HbIE OTBEPCTHA
C METaMUYECKUMU TUAB3AMMU.
WL27-302630S12: paccTosiHue cpabatbiBaHus makc.: 0,1 ... 1,7 m/ PL30A,
Pa3HOBMAHOCTb UCTOUHMKA CBETA: KPaCHbIi CBET, AMAMETP CBETOBOTO NATHA:
oK. 10 MM Ha paccToaHun 400 MM, HanpsAXeHWe NUTaHUA:
10BDC ... 30 B DC, notpebasemas MOWHOCTb: < 45 MA, TOK NePEKAOUEHHUS
(Hanpsxerne nepekatouermns): 100 mA (20 B AC), 100 mA (30 B DC), Bbixoa:
NOAYNPOBOAHWUKOBOE PEAE, C FraAbBAHNYECKOI Pa3BA3KOM, BpEMS OTKAMKa:
< 3 Mmc, yactota nepekatouequs: 200 M,
WL27-3P2460S14: pacctosiHue cpabatbiBaHus makc.: 0,1 ... 3 M/ PLSOA,
Pa3HOBMAHOCTb UCTOYHUKA CBETA: KPACHBIN CBET, TOUEUHbIV CBETOAUOA,
AMaMeTp CBETOBOro NsTHa: oK. 30 MM Ha pacCTosiHUW 3 M, BPEMS OTKAMKA:
< 2,5 Mc, yactota nepekarouenus: 200 M.

AMarHocTka HeucnpaBHOCTEN

B rabanue | nokasaHo, kakne Mepbl HyXHO MPEANPUHSTL, ECAV CEHCOPbI
He paborator.

AeMOHTaX 1 yTUAU3auuA

YTUAM3aLMIO CEHCOPOB CAEAYET MPOBOAUTb COTAACHO HaLMOHAABHBIM
NPeANMUCaHMAM Mo YTUAU3ALLMK. CAeAYET CTPEMUTLCS K NOBTOPHOMY
1CNOAb30BAHMIO COAEPXALLMXCS B HUX MaTePUanoB (Mpexae BCero,
AParoLeHHbIX METaMoB).

Texob6cayxuBaHue
Datunkm SICK He HyXaatoTcs B TeX0BCAYXMBaAHMU.
PekomeHAyeTcs peryamspHo

- 0YuLLaTb ONTUYECKUE OrpaHUYMUBatoLL e NOBEPXHOCTU
- NPoBepATb NPOYHOCTb pe3b603bIX U LUTEKEPHBIX COEAUHEHUI

3anpeLuaetca BHOCUTb U3MEHEHMS B YCTPOMCTBA.

MpaBo Ha OLWNOKK 1 BHECEHWE U3MEHEHNI COXPAHEHO. YKa3aHHble
CBOMCTBA U3AEAUA W TEXHUUYECKUE XapaKTEPUCTUKM HE ABAAKOTCA rapaHTUen.



